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&~ Zur gefl. Beachtung.

Das bereits erwahnte Zirkular ist in Han-~
fen der Seklionsvorstande und der Einzel~
niiglieder. Wir bitten um giitigst unverziig~
iche Behandlung.

s
Vereinsnachrichten

!
Yosmoomson

Tendenziose Mache?

Von Secile einer grossern Tageszeitung
wurde uns in freundlicher Weise zur Vorprii~
ung dic Meldung eines Ziircher Pressbureaus,
dessen Namen jedoch nicht genannt wurde,
zugesandt, welche sich mit angeblichen
schweren  Meinungsverschiedenheiten  inner-
halb des Schweizer Hotelier-Vereins befasst,
die Trennungsgeliiste gezeitigt hatten. Durch
sofortige  Umfrage bei den verschiedenen
Pressagenturen haben wir in Erfahrung ge-
bracht, dass diese Einsendung, betitelt: , Aus
der Hotellerie”, vom Pressbureau des Dr.
Enderli in Ziirich stammt. Ob dieser Herr das

Opler eines Irrlums geworden, oder ob er

absichilich dem Schweizer Hotelier-Verein zu
schaden sucht, oder ob man ihn missbraucht
hat, steht dahin. Jedenfallsdarfnicht
unerwahnt bleiben, dass Herr.Dr.
Enderlinebendem bcku,nnicn Ge-
neralsekretdr der Union Helve-
tia als Vertreter der Griitlianer
im Nationalrat sitzt Ueber Dr. En-
derli ist wohl versucht worden, dem S.H. V.
und seinen leitenden Organen eins anzuhan-~
gen, um von den eigenen Schwierigkeiten des
L. H.-Meisters .abzulenken. Lassen wir
uns dadurch in der ruhigen, ge-
genseitigvertrauendenund ziel-
bewussten Behandlung unserer
Angelegenheiten nicht storen.
Der Herr verdient wahrhaftig nicht, dass man
sich seiner ekligen Manieren wegen aufregt!

Genossenschaftlicher Verlag
des ,Schweizer Echo*.

Die in den Kreisen des schweiz. Fremden-
verkehrs bereils gut eingefiihrte viersprachige
illusirierte Monatsschrift der Schweizer im
Ausland ist am 30. September in den Be~
silz einer Genossenschaft iibergegangen. Das
Burcau befindet sich wie bisher Stampfen-
bachstrasse 69, Ziirich (Tel. Hotlingen 31.39).
Die Redaktion besorgen Edwin Furrer, Zii~
rich, und Eugéne Monod-Vevey. Die letzte
Nummer enthalt u. a. Arlikel des derzeiti-
gen Nationalratsprasidenten Gerbani-Nerini,
Dircktor Raimondo Rossi, Bellinzona, Oth-
mar Gurtner, Dr. C. Benziger, Chef des eidg.
l\L)HSlI[(lIdlt?nthS‘ Prof. Dr. Lehmann, Direk-
tor des Schweiz. Landesmuseums, Ziirich.
Dic reichhallige Nummer bietet auch wieder
dic Saisonchronik und sonstige das
Hotclacewerbe betreffende  Beitrdge.
Das Abonnement (8 Fr. per Jahr) darf ent-
schieden empfohlen werden oder doch ein
Versuch fiirs restliche Vierleljahr 1921 zur
Orientierung, sowie vor allem auch der Insc-
rafenteil, zur Zeit speziell, fir die H&auser
und Verkehrs- und Kurvereine der Winter~
sportgebiete. Das Unternehmen hat
von Anfang so sehr Verstandnis

fir die Notwendigkeiten der
schweizer. Hotellerie und des
Fremdenverkehrs ge ezeigt, dass

auch auf Beleiligung an der Genossenschaft
scifens unserer Mitglieder und Scktionen ge-
rechnet werden darf. Die Anteilscheine lauten
auf minimal Fr. 100. Die Einzahlungen kon-
nen auf Postscheckkonto der Genossenschaft
VIIl 8349 gemacht werden.

Aussenhandel und Reiseverkehr.

Der schweizer. Aussenhandel schloss im
letzten Jahre mit einer Unterbilanz von nahezu
einer Milliarde Franken ab. Die Einfuhr b=-
trug 4242 Millionen, die Ausfuhr 3277 Millio-
nen, der Importiiberschuss demnach 965 Mil-
lionen oder 22,34 Prozent. Damil ist unsere
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Hotelindustrie und Schweizerwoche.

o

Allgemein hort man beim reisenden Pu- |

blikum Klagen iiber die Eintonigkeit des Ho-
tellebens. Das Einerlei der Menis, die ,,welt~
umspannende Grandhotelsauce”, von der ein~
mal ein satyrischer Schriftsteller behaup-~
tete, sie kdame in genau der gleichen Beschaf-
fenheit in einem kiinftigen Nordpolhotel zum
Vorschein, wenn man sie im Schiffsrestau-
rant auf dem Aeguetor umkippte, haben dem
Hotelleben einen gleichiormigen Charakter
verliehen. Nicht nur die Speisenfolge, auch
die Musik der Kurkapellen gleicht sich in al~
len Landern Europas; dieselben Marsche und
Tanze, die man in Paris spielt, konnen auch
in Berlin gehort werden und finden ihren Weg
hmauf in das entlegensie schweizerische
Berghotel. Gewiss muss auf die Gewohnhei~
ten des internationalen Reisepublikum weit~
gehendst Riicksicht genommen werden. Wo
bleibt aber der Geumen und Stimmung be~
lebende Reiz des Wechsels und damit die
wirksamste Widerlegung dieser sattsam be-
kannten Behauptung von der Gleichformigieit
des Hotellebens?

Die schweizerische Hotellerie hat sich in-
folge des sparlich zufliessenden Fremden-
stromes aus dem Ausland veranlasst gese-
hen, ihr Hauptaugenmerk auf die Gewinnung
einheimischer Gaste zu richten und hat sich
darauf eingestellt, nicht nur den internatio-~
nzlen Anspriichen auf Komfort usw. zu genii-
gen, sondern sie muss sich bemiihen, Beson-
deres zu leisten. Wer ein Schweizer Holel
aufsucht, tut es zumeist, um die einzigartige
Schonheit unserer Heimat kennen zu lernen,
Es gilt die Anziehungskraft unserer Hofels
durch die Betonung unserer schweizerischen
Ligenart zu heben.

Eine besonders giinstige Gelegenheit zur
Durchfithrung dieser Idee bietet sich wahrend
der kommenden Schweizerwoche (vom 15.
bis 29. Oktober). Ueberall wird dann schwei-
zerische Leistungsfahigkeit und Eigenart in
sinnfdlliger Weise betont. Daran sollen auch

die fir Bequemlichkeit und Behagen ihrer
Gaste besorgten Hotels teilnehmen.
Nachstehend ein paar Anregungen, wie

dieser Gedanke in die Tat umzuselzen ware:

Die Einreihung - schweizerischer Landes-
spezialitaten in die Speisenfolge wirde Ab~
wechslung und Anreiz in die Meniis bringen.
Schweizer Weine und eine gute Schweizer
Zigarre nach Tisch werden von dem auf be-
hagliches Geniessen eingestellten Gast mit
besonderem Verstandnis gewiirdigt werden,
wenn er gleichzeilig in den einheimischen
Zeitungen iber Zweck und Ziel der Schwei~
zerwoche liest. Das Kaffee-Konzert wird
durch die Darbietung schweizerischer Musik-
stiicke an Zugkraft gewinnen und eine Aus~
wahl guter Schweizer Biicher wiirde das Le~
sezimmer bereichern. Dies ist umso leichter
moglich, als unser Land drei Sprach- und
Kulturgebiete umfasst und der Auslander ne~
ben Gegensdtzlichem auch Verwandtes fin-
den wiirde. So wiirde sich der originale Ein-~
druck verstarken, den der Gast mit nach
Hause nimmt, nicht zuletzt zum Nutzen des
betreffenden Hotels. Erfindungsgebe und Er-
fahrung werden weitere Moglichkeiten schaf-
fen. — Besonders wichlig ist es, dass die
Direktion fur die Durchfiihrung der Schwei-
zerwoche nicht nur ihre Anweisungen erieilt,

[ sondern dass das Personal in verstandnis-
voller Mitarbeit das hochwertige Schweizer
Erzeugnis an erster Stelle anbietet.

Nicht nur einen idealen Wert kann die
Ausfiihrung dieser Anregungen besitzen — ei-
nen grossen praklischen Nuizen fiir die ge-
samte schweizerische Volkswirlschaft, der
letzten Endes wieder der darin verankerten
Hotelindustrie zugute kommt, wird die ver-
mehrte Verwendung einheimischer Produkte

haben und das oft unnolige Abfliessen
schweizerischer Gelder ins Auslend verhin-
dern.

Die schweizerische Hotellerie, die in ho~
bem Masse die Riicksichtnahme des einhei~
mischen Reisepublikums angerufen hat, indem
sie geltend machie, dass es unverantwortlich
sei, ins Ausland zu reisen, wahrend die
schweizerische Hotelindustrie am Boden liege,
hatnunihrerseitsdie Pflicht, eine
Veranstaltung durch ihre aktive Mitwirkung
zu unterstiitzen, die in erster Linie den Geist
des wirtschaftlichen Zusammenhaltens pflegt.

Dr. Rolf Lindt,
Zentralsckretar des Schweizerwoche-Verbandes.
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Handelsbilanz wiederum auf dem Niveau der
Vorkriegsjahre angelangt, die sozusagen re-
gelmassig eine Differenz von 25—30 Prozent
zu ungunsten der Ausfuhr zu verzeichnen
hatten.

Eine Wandlung brachte in diesen Stand
der Dinge s. Zt. die Riickwirkung des Krieges
auf die Handelstatigkeit unseres Landes, wie
ubrigens aller neutraler Staaten. Die Ausfuhr
stieg bestandig; die Unterbilanz sank schon
im Jahre 1914 auf 19,72 Prozent, 1915 betrug
sie zufolge der Hochkonjunktur der Kriegs-
lieferungen nur noch 0,59 Prozent und im
lahre 1916 wurde unsere Handelsbilanz sogar
aktiv, indem die Ausfuhr die Einfuhr um 69
Millionen oder um 2,9 Prozent ubertrafl Seit-
her ging jedoch die Kurve wieder fortwahrend
riickwarts, um im letzten Jahre, wie oben ge-
sagl, annahernd den Status der Vorkriegs-
zeiten mit einem Einfuhriiberschuss von 22
Prozent zu erreichen. Die amtliche Mitteilung,
der wir diese Zahlen entnehmen, aussert denn
auch besorgt, es werde der Schweizer Zah-
lungsbilanz nicht leicht sein, den Passivposten
von annahernd einer Milliarde wettzuschla-
gen, zumal ihre ausserkommerziellen Aktiva:
Fremdenverkehr, Giiter- und Personentran-
sit, internationales Versicherungsgeschaft efc.
heute wirtschaftlich sehr stark darniederlie-
aen.

Die Einnahmen aus dem Reiseverkehr bil-
deten bekanntlich vor dem Kriege einen star-
ken Aktivposten der Zahlungsbilanz, der von
Sachkennern auf 400, von einzelnen Volks-
wirtschaftern sogar auf iber 500 Millionen

i'ranken geschatzt wurde, also ungefahr der
Differenz zwischen Ein- und Ausfuhr ent-
sprach. Dieser wichlige nationalwirtschaft-
lien€ Faktor ist nun aber heute als Folge des
Krieges zu cinem Grossteil ausgeschalict,
seine Ertragnisse sind auf ein Minimum zu-
sammengeschrumpft und er vermag voraus-
sichilich noch auf einige Zeit im Wirtschafls-
leben unseres Volkes nicht die Rolle zu spie-
len, die zur Verbesserung der Zahlungsbilanz
eigentlich vonnéten ware. Dennoch liegen
gerade in dieser Richtung dic besten Aussich-
ten unserer Wirtschafispolitik. Die Schweiz,
schon mitten im Toben der Kriegsstirme ein
friedliches Eiland, hat, wahrend ringsumn bru-
tale Zerstorungswut Orgien feierte, all ihre
natiirlichen Schonheiten und Heilfaktoren in
die neue Zeit heriibergerettet.” Sie ist daher
auch wie kein zweites Land dazu pradesti-
niert, der immer noch so sehr lcidenden
Menschheit als Zufluchts-, Erholungs-. und
Genesungsstatte zu dienen und sie wird die-
ser Pflicht, getragen vom Willen ihres Vol-
kes, in alle Zukunft nachzukommen bestrebt
sein. In unsern Naturschatzen und Heilfak-
toren, in der Majestat unserer Berge, der

Seen aber liegt ein Kapital, das zu Nulz und
Frommen der ganzen Welt ausgebeutet zu
werden verdient. Und wenn durch die Ver-
kettung der Umstande, die schwierige Wirt-
schaftslage und die gefahrdete politische
Konstellation Europas auch bei uns Handel,
Industrie und Gewerbe wiederum dunklen
Zeiten entgegenblicken miissen, allenthalben

Schonheit der Taler und dem Liebreiz unserer,

und Arbeitslosigkeit
bedenklich um sich greifen, so setze man den
Hebel dort an, wo wir dank der natiirlichen
Vorziige unseres schonen Landes jeder Kon-
kurrenz gcwachsen sind: beim Fremden-
verkehr!

Man unterstutze die Besitrebungen der zu-
nachst Beteiligten, der Verkehrszentrale und
des Schweizer Hotelier-Vereins, auf Forde-
rung des internationalen Reiseverkehrs auch
von staatswegen moralisch und finanziell
weit nachdriicklicher als das bislang gesche-
hen — und man wird in kurzer Zeit schon ein
merkbares Wiederaufblithen aller andern Er~
werbszweige konstaticren. Hotellerie . und
Reiseverkehr alimenticren direkt oder indirekt
unsere samtlichen Industrien und Gewerbe.
Die Bijouterie, die Uhrenindusiric, die Stik-
kerei, die Seidenbranche, die Holzschnitzerei,
ja die Landwirtschaft ziehen aus dem Frem-
denverkehr alljahrhich ganz betrachiliche Re-
veniien, von der Frequenz- und Einnahmen-
steigerung gar nicht zu reden, die unsere
Verkehrsanstalten: Eisenbahnen, Post- und
Telegraph dem Fremdenwesen verdanken. An
der Hebung und Forderung des internationa-
len Reiseverkehrs intensiv mitzuarbeilen, ist
daher nationale Pflicht aller Volkskreise wie
insbesondere der Behorden. — Wird dieser
Pflicht alliiberall mit dem ndtigen Eifer und
Verstandnis nachgelebt, so diirfte in abseh-
barer Zeit auch die Unterbilanz in unserem
Aussenhandel ihre Schrecken verlieren und
mit mehr Gleichmut in Kauf genommen wer-
den konnen. i

Die Schweiz
und der Fremdenverkehr.*)

In der ,Alpina”, dem Organ des Schweizer
Alpen-Clubs, bcchnen wir dem tolgenden Ar-~
tikel iiber di¢ wirtschaftliche und ethische bBedeu-
tung des Fremdenverkehrs, den wir als der
Stellungnahme eines Hochtouristen zu dieser
wichtigen Frage hiemit auch unserm Leserkreise
gerne unterbreiten. Redaktion.

Der Krieg und die wirtschaftlichen Verande-
rungen, welche er fiir uns im Gefolge hatte, sowie
die gewaltige Uniformung unsrer aller Denkweise,
die er auch fiir uns Schweizer, obgleich wir seine
Wirkungen ja nur indirekt zu fiihlen bekamen, mit
sich brachte, sie haben auch unser friiheres Urteil
uber die Bedeuhmg unserer Fremdenindustrie ins
Wanken gebracht. — Friher galt es fiir die grosse
Mehrheit des Volkes als Dogma, dass wir den
Fremdenverkehr schon aus wirtschaftlichen Griin~
den nicht entbehren konnten, der natiirliche Ge-~
schaffssinn_fand es durchaus selbstverstandlich,
dass dic Schweiz, dieses an wirklichen Natur-
schatzen so arme Land wenigstens die in seinen
lendschaftlichen Schonhéiten und klimatischen Vor-
teilen ruhenden virtuellen Naturschdtze ausbeute.
Wohl gab es auch damals Leute, welche den
Fremdenverkehr als Nachtfeil fir uns empfanden,
es waren dies in erster Linie gewisse mehr kon-
servativ gerichtete Kreise, die durch die Fremd=n-
industrie eine Verﬂdchunq der nationalen Eigen-
fiimlichkeiten fiirchteten oder dann jenc opposi-
tioncllen Blatter, welche ein gewisses durch den
Hotelbetrieb entstehendes Lakaientum geiss:lien,
Doch vermochten diese Kreise auf die Entwick-
lung der Fremdenindustrie keinerlei hemmenden
Einfluss auszuiiben. — Anders wurdc dies, als mit
dem Kriege einerseits ernste Ernahrungsschww-
rigkeiten fiir die Schweiz auftraten, anderseits
zahlreiche Flichtlinge aus den kriegfiihrenden
Landern in unser Land sirebten, die die Ernah-
rungsschwierigkeiten noch vergrosserten und zu
einem Teil auch als Agenten, Spitzel, Schieber etc.
als sehr unerwiinschtes Element betrachtet wer-
den mussten. Unter dem Einfluss dieser Momente
stehen wir noch heute. Die Versorgungsschwierig~
keiten sind zwar noch keineswegs behoben, wenn
auch erheblich gemildert, jedenfalls aber vermag
die Volkswirtschaft auch ziemlich verwchnten An-
spriichen des fremden Gastes immerhin noch recht
gut zu geniigen, sogar zu Preisen, die — sofern
man die hohe schweizerische Valuta ausser Be-
tracht lasst, — recht bescheiden genannt werden
miissen. Auch gilt die politische Lage, im Ver-
gleich zu dem Ausland, noch als recht ruhig.
Griinde genug, dass die Schweiz in allen euro-
pdischen Landern (Siegern und Besiegten) ziem
lich als ,gelobtes Land" betrachtet wird und das
Ziel der Wiinsche ist sowohl fiir solche, die bloss
zur psychischen oder korperlichen Erholungskur
kommen wollen, als auch fiir solche, die hier eine
neue geschaftliche, berufliche oder auch nur ori-
vate Heimat zu finden hoffen. — Nun wehren sich
aber immer noch einzelne Kreise gegen jede
Zuwanderung, fiirchten auch im Fremdenverkehr
das verkappte Bestreben, hier Geschdfte zu ma-
chen, oder eine zweite geschaftliche Heimat zu su-
chen, und diese ganze Bewegung, die wahrend der
letzten Jahre in den fremdenpolizeilichen Massnah-~
men ihren lebhaften offentlichen Ausdruck fand,
kann antiirlich unsere Fremdenindustrie erheblich

*) Wiederholt zuriickgestellt. Red)




schadigen. Es ist jetzt also der Augenbick, wo
wir uns dariiber klar werden miissen, ob wir die
Fremdenindustrie wie frither fordern, oder ob wir
sie dauernd abbauen wollen. Denn dass alle
diese die Einreise so stark hemmenden Massnah-
men, wie auch iiberhaupt die ganze gegen die
Fremden gerichtete Bewegung die Fremdenindu-
strie nicht nur voriibergehend, sondern dauernd
schadigen, dariiber werden wir nicht im Zweifel
sein.

Wir mochten nun glauben, dass diese Tendenz,
die Fremdenindustrie langsam zu verdrangen und
zu vernichten, sowohl vom schweizerischen, als
vom infernationalen Standpunkt aus durchaus un-
berechtigt ist. Wir werden uns ohne weitcres
deriiber klar sein miissen, dass dies cine der we-
nigen schweizerischen Industrien ist, welcher Bo-
denstandigkeit nicht abgesprochen ‘Wwerden kann.
Alle unsere iibrigen Industrien, die hochentwickelte

Metallindustrie, dic  Seiden-, die Baumwoll-,
Strohhut-, §(:hol\oladen-[ndusinf‘ haben  sich
doch nur infolge zufalliger qunshqer ausserer

Konjunkturen hier in der Schweiz entwickeln kon-
nen, sind fir di¢ Zwecke des Importes der Roh-
materialien und der Exporte durchaus nicht giin-
stig gelegen, ihre Fortexistenz hdngt ebenfalls aur
von gliicklichen @usseren Umstdnden ab, ist bei-
spielsweise z. Z. in ernstem Masse in Frage ge-
stellf. Der einzige Vorfeil, den die schweizerische
Industrie natiirlicherweise vor dem Auslande vor-~
aus hat, sind unsere Wasserkrafte. Da man ja aber
die durch die Wasserkraft gewonnene elekirische
Energie bekannilich sehr leicht und billig tber
weite Strecken verpflanzen, also auch gut expor-~
tieren kann, so fédllt auch dieser angebliche Vor-
teil ziemlich in sich zusammen, umso mchr, da ja
bekanntlich auch die strengsten staathichen Aus-
fuhrverbote und dhnliche Schutzmassnahmen sich
euf die Dauer nicht halten lassen, wenn sie na-
tiirlichen wirtschafilichen Entwicklungen wider~
streben.

Es 1st sicher, dass unsere Bevolkerungszahl zu
gross ist, um durch die Landesproduite ernahrt
und gekleidet zu werden, wir miissen Nahruags~
mittel und zahlreiche andcre Bedarfsartikel impor-
tieren und wir missen als Gegenwert Arbeit lei-
sten. Wir Schweizer haben schon Zeiten gesehen,
wo wir das im Lande nicht vermochten und wo
daher eine grosse Auswanderung cinsefzte. Die
»Reislduferei” war teilweise nichts anderes, als
cin ausser Landes gefundener Erwerb fiir Bauern~
sohne, die zu Hause ohne Tatigkeit und Brot wa-
ren. Es gelang daher auch samihchen schweizeri-
schen Regierungen nicht, das Verboi, fremden
Kriegsdienst zu nehmen, in die Tat umzuseizen bis
schliesslich Industrie und Manufaktur kamen und
damit die tiberschiissigen Arbeitskrafte banden,
sodass das Suchen nach Kriegsdiensten von selbst
verschwand. Spater setzte dann ecine stdikere
Auswanderung ein, die speziell unsere Bauern,
unsere Aclplcr bch‘af welche als Kiiher, Melker,
»Schweizer”, ins Ausland gingen, wo die aufsire-
benden Milchwirtschaften und Sennereien iehr-
meister brauchfen, dic ihnen die Schweiz als alt-
erfahrenes Land der Milchwirtschaft gut liefarn
konnte. Ferner begannen unsere, mm Vergleich
zum Ausland teilweise relativ guten Volks-, Mit-
tel- und z. T. auch Hochschulen (eidg. Polytech~
nikum) der schweizerischen Berufsbildung im
Auslande einen derartig guten Namen zu ma-
chen, dass viele Schweizer als geschalzie Be~

rufsleute ins Ausland, speziell auch in die Ko-
lonien gehen konnten, wo sie als gerne ge%Lhenc
Arbeitskrafte, denen auch noch ihre ,neutrale”
Nationalitat zu gute kam, sich oft guten Verdienst
verschaffen konnten; in dlCSC Rubrik gehoren die
vielen Biindner Konditoren im Ausland, die vie-
len Schweizer Ingenieure, Chemiker und Kauf-
leute, die wir in Fabriken und Geschaften des
Auslandes finden, die zahlreichen franzosisch-
schweizerischen Bonnen und Kinderfraulein, die
Tessiner Maurer, Landwirte und Erdarbeiter in
Kalifornicn und anderen amerikanischen Staaten
und endlich — und damit kommen wir wieder auf
unser Thema zuriick — die zahlreichen Hoteliers
und Hotelangestellten in allen Landern, wo iiber-~
haupt Fremdenverkehr in unserem Sinne besteht.

Diese Auswanderung schweizerischer Arbeits-
krafte ist nun bis auf weiteres jedenfalls doch in
Frage gestellt; die allgemeine Weltwirtschaftslage
ist vorldaufig noch zu unsicher, die Gefahren, die
in der allgemeinen wirtschaftlichen Depression, in
der politischen Unsicherheit und in den in der
Lutt liegenden revolutiondren Bewegungen lizgen,
hindern jedenfalls vorlaufig einen Aufschwung n
dieser Richtung. Auch steht z. Z. die noch unt=r
dem Einfluss des Krieges enistandene Aufpeit-
schung der Rassen- und Nationalitalsinstinkte
einer solchen in der Auswanderung liegenden
Durchmischung der einzelnen Volker entgegzn.
Dass unsere schweizerische Indusirie trotz ihrer
qualitativen Leistungsfahigkcit und trolz dem be-
verstehenden Ausbau der einheimischen Wassai-
kiafte kaum im Slande sein wird, dauernd auf
allen Gebieten mit dem ganzen Auslande zu kon-
kurrieren, ist zum mindesten wahrscheinlich, dazu
1st ihre gtoqlaphhche Lage und die damli ver-
bundene ungiinstige Rohstoffzufuhr, sowie der
Abtransport der Fertfigfabrikate doch zu unglin~
stig. Dazu kommt noch, dass die ausldndische
Korkurrenz — und das hat uns ja auch wiedar
der Krieg gelehrt — Mittel genug hat, auf ver~
steckie und offene Art durch Behinderung unszver
Erndhrungs- und Versorgungszufuhr uns kaltzu-
stellen, wo es ihr belicbt.

Wir werden somit alle die sparlichen im Lande
selbst liegenden, mit ihm untrennbar verbundenzn
Erwerbsmoglichkeien ausniitzen miissen, um un~
serer Ueberzahl an Bevolkerung Arbeit und Brot
zu geben, und dieser Erwerbsmoglichkeiten sind
cben gar wenige. Erstmals die Viehzucht und
Milchwirtschaft; sie leistet ja gewiss qualitativ
stets Gutes, immerhin ist doch wohl nur das Mit~
telland 1m5iande, gute Qualitaten fir den Export
zu fabrizieren (Emmental, Freiburg, Toggenburg,
ete). Im hoheren Bergland ist ja, frotz der wegen
des kraftigen Graswuchses guten Milchqualitat,
die Quantitat eine so geringe und die aufgewen-
dete Menschenarbeit eine so grosse, dass ein Ex-
port nicht moglich ist. Rechnen sie doch z. B. im
Berner Oberland, dass fiir die Besorgung des
Winterheues fiir eine Kuh eine ganze Mannes-
arbeit im Sommer gehort, also ein gewiss durch-
aus unwirtschaftlicher Betrieb. Dies ist ja auch
der Grund, weshalb, gerade unter dem Einfluss
des Krieges, wo die Fremden fast ausblieben, das
Bischen jammervoll bezahlte Hausindusirie (Holz-
schnitzerei, Spitzenkloppeln, etc.) notiger als je
wurde. Und wir haben ja auch in den letzten Jah-
ren wieder konstatieren miissen, wie sehr unse
eigentlichen Bergtdler an Dcvolkerungszahl zZu-

riickgehen, cine Beobachtung, die man fast in

o

Sammlung fiir die brand-
geschidigten Angestellten.

Indem wir all den hochherzigen Gebern,
die mit ihren Zuwendungen =zu unserer
Sammlung beitrugen, namens der Gescha~
digten nochmals den besten Dank ausspre~
chen, gestatten wir uns, nachstehend iiber die
Verwendung der Gelder Rechnung abzu-
legen.

Durch Vermittlung der beiden
Hotelleitungen gemeldete Scha-
densumme . Fr. 17,442.30

Ergebnis unserer Sammlung
laut Publikation in Nr. 33 bis 37

Souscription pour les employés d’hétel
ayant subi des pertes dans des incendies.

Nous remercions sincérement, encore une
fois, tous les généreux donateurs qui ont
participé a nolre souscription et nous pré-
scntons ci-dessous un rapport sur la répar-
tition de la somme recueillie.

Total des dommages signalés
par l'entremise des directeurs

des deux hétels fr. 17,442.30

Produit de notre souscription,
suivant détails dans les Nos 33

der , Hotel-Revue” .- - Fro 271175 | & 37 de I'Hotel-Revue . . . fr. 2,711.75

”Decl\'ung: 15,54 % der angemeldeten Be- Pour cent a répartir: 15:54 %.
trage.

Verteilungsliste. Liste de répartition.
. Anspruch: Zuteilung

Grand Hotel Villdrs s/Ollon: Dertes Répariition
Aebi Berta, de Bruegg (Bienne) Fr. 97.60 Fr. 15.25
Aschwanden Gasp., Hétel Tempérance, chey . 394, — o 61.30
Bejoftes Eug., 66, rue du Lac, Clarens . 1,382.— 5 214.85
Cecchet Ida, Grand Hoétel, Villars . 2,161.— . 335.90
Kremslehner Georges, Villars , 2,866.— . 445.45
Lugon Rob., Poste restante, Lausanne ., 1,000.— . 15545
Truttmann Franz, Hotel Cecil, Lausanne . . 700.— " 108.85
Waldvogel Anna, Hotel Central-Bellevue,

Lausanne » 2,246.— »  349.10
Zweidler Emil . T i 44.— " 6.90*
Zaugg Jakob, Hotel Slmmenlal Zweisimmen 55 100.— . 15.60
Gay Paul . . . Lo . 84.— . 13.10*
Nickler Georges, Villars . . ... o 534.— 5 83.05

Hotel Bliimlisalp, Beatenberg:

Nebel Sophie, Hochwald (Solothurn) Fr. 1,171.20 Fr.  182.05
Troesch Hermine, von Biitzberg (Bern) . 5o 1,224.— . 190.30
Brunner Marg., Hotel Helvetia, Castagnola " 410.— . 83.80
Liechti Ida, Metzgerei, Grafenried ., 704.— 5 109.50
Feitknecht ‘Marta, Twann (Bern) . L, 1,524.50 » 236.90
Tschalar Berta, Holel Bliimlisalp, Beaienbem . 800.— 5 104.40
Total Fr. 17,442.30 TFr. 271175

‘) Adresse der Bezugsberechtigten unbeckannt, Betrag steht zu ihrer Verfiigung. —

Adresse du destinataire inconnue;

le montant qu lui revient est tenu a disposition.

Zentralbureau des Schweizer Hofelier-Vereins.
Bureau central de la Société suisse des Hoteliers.
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allen Bergtalern in aleicher Weise macht. Also:
ein ,Volk der Hirten” werden wir Schweizer wohl
dﬂ meir werden konnen und wollen, seibst wenn
mit der halben Bevolkerungszahl begnii-
Bleibt somit der Fremdenverkehr.

t-

o0 Klimatischen und geologischen Ve
<n es mit sich gebracht, dass wir ¢
Anzani unlc haben, die, threr klimatischen Vor-
zige wegen, fiir gewisse Krankheiten besondzrs
gunstige Heilungsbedingungen bieten, z. B. Davos,
Arosa, Leysin, andcrerseits Lugano, Locarno,
Genfersee. Wir haben ferner eine Anzahl Quzl-
len, dic mit Recht medizinische Bedeutung be-
anspruchen, z. B. Baden, Passugg, Sinestra, Leu-
kerbad, Lenk, Aquarossa und zahlreiche andere,
hiezu gehoren auch unsere Soolbader Bex und
Rheinfelden.  Wir haben schliesslich eine ganze
Anzahl Kurorte, die ihres sonnigen Klimas und ih-
rer landschaftlich schénen Lage wegen mit Vor-
licbe von korperlich und psychisch Erholungsbe-
diirfigen aufgesucht werden und endlich ist un-
ser Land dic natiirhche Doméane des sommerlichen
und winterlichen Berg- und Ski-Sportes. lnsere
Kurorte vermogen aber nicht nur recht zahlreichen
arzilichen Indikationen fiir den korperlich und s
lisch Kranken oder Erholungsbedirfhigen zu g
niigen, sie geniigen auch zahlreichen Anforderun-
gen mit Bezug auf die Jahreszeit: wir haben nicht
nur Sommerkurorte in Mittelland und Hochgebirge,
sondern auch Sommer- und Winterkurorte, und
vor allem auch solche, deren Klima sich besonders
fiir den Frihling und Herbst cignet (Siidtessin nnd
Genfersee). Gerade dieser Umstand bietet nicht
nur fiur den erholungsbediirftigen Fremden die
Moglichkeit, sein Leiden durch alle Jahreszeiten
hindurch in unserem. Lande zu pflegen, sondern
sie erleichtert auch der Fremdenindustrie die Auf-
gebe der Personalbeschaffung, indem das Hotel-
personal irotz Saisonstellen fast das ganze Jahr
hindurch im eigenen Lande beschaftigt ist (wem
ist nicht schon bei Ferien- und Erholungsaufeat-
halten in Gasthofen im Engadin und Tessin, in
Davos und im Toggenburg immer  wieder die
gleiche Saaltochter begegnet, die in Saisonstel-
len von Ort zu Ort zog) und bietet vor allem die~
scm Peronal im eigenen Lande einen Jahresver-
dienst, was in jetziger Zeit, wo das Ausland diese
Krafte wenig beansprucht, natiirlich recht hoch an~
geschlagen werden muss.

Schliesslich, aber keineswegs in lctzier Linie,
missen wir gewisse psychische Fakioren in Be-
tracht zichen. Wahrend manche Nachbarlander
wegen einer gewissen grosseren Einheitlichkeit
ihres Volks-, Rassen- und Sprachstammes ecinen
recht intensiven Rassennationalismus grossge~
ziichtet haben, der wéahrend der Kriegszeiten un-
ter dem Druck von Regierung, Presse und &ffent-
licher Meinung zu einer eigenilichen nationalisti-
schen ,Inzucht” gewallsam gesteigert wurde,
haben gerade im Gegenteil wir in der Schweiz
unter dem Einfluss des Zusammenlcbens unserer
verschiedenen Sprachstamme und der Jahrhun-

derte alten politischen Neutralitat uns genotigt ge- -

sehen, uns nach Moglichkeit an-einander anzupas~
sen, Rassen-Ueberschwenglichkeiten an einand=r
abzuschleifen. Wir haben lernen miissen, an un-
seren Volksgenossen anderer Zunge nach Mbg-
lichkeit nicht das uns Trennende, sondern das Ge~
meinsame zu sehen es ist eine gCWlSSC gClSth
Verwandtschaft entsianden der Welschschweizer,
der Tessiner steht uns Deutschschweizern seclisch
viel naher (nicht nur politisch), als der Franzose
und der lfaliener. Es ist also cinc Art psvchlschr'r
Mischcharakter entstanden. Gerade diese s
lische Einstellung ercheint aber manchem von dem
iibertriebenen Nationalismus  seines Landes all-
mahlich angewiderten Auslander als Ziel der
Sehnsucht und die Schweiz somit als eigentliches
Sanatorium” fiir seinen erregten Gemiitszustand.
Dies ist nun auch der Punkf, an welchem sich un-
sere wirtschafilichen Fremdenindusiric~Interessen
mit gewissen hoheren Kultur-Aufgaben beruhren.
Die Schweiz kann ein Boden sein, auf dem sich
die fanatisierfen Rasseninstinkte wieder auf ihre
Menschheitsideale besinnen lernen, auf dem die
entzweiten Volker wieder die so notwendigen ge-
meinsamen Beriihrungspunkie finden.

Unsere Fremdenmindusiriec kann also, wenn sie
nicht systematisch unterdriickt und vcrnadllaamgt
wird, — ganz abgesehen von der wirtschaftlichen
Notwendigkeit, die sie fir uns darstellt — in den
kommenden Jahren sowohl den korperlich er-
schopften Auslandern Erholungs- und Kurgelegen-
heit bieten, als auch ein wenig an der hohen Auf-
gabe mitarbeiten, die seelische Erholung der Welt
7u befordern. Dabei haben wir allerdings nicht
in erster Linie die wenigen teuren grossen Ho-
tels an fashionablen Kurorten im Sinn, sondern
die Volks-Sanatorien, die bescheideneren Hotels,
Gasthofe und Pensionen, in denen sich dic kor-
perlich und seelisch Kranken und Erschopften der
mittleren Klassen zur Kur und kurzer Ablenkung
einfinden. Gewiss ist fir diese Kreise gerade un-
sere hohe Valuta heute ein ernstes Hindernis, aber
deren Ausgleich kann ja auf die Dauer nicht aus-
bleiben, und dann konnen wir neben den vielen
Auslandkindern, die wir heute schonin der Schweiz
erblicken,/ auch wieder jene Scharen von Fuss-
wanderern und Touristen sehen, die frilher -zu
Ferienzeiten den Vierwaldstattersee, das Bernzr
Oberland und die Gotthardstrasse bevdlkerten,
wir werden auch in den eigentlichen Kranken~
Kurorten -wieder einen grosseren Patienten-Zu-
fluss erleben.

Allerdings wird noch manches geschehen miis-
sen, um unser Kurortwesen auf die richtige Hohe
zu bringen; es fehlt noch teilweise die richtige Or-
ganisation, eine zuverldssige und wirksame Re-
klame fiir unsere Kurorte im Ausland, eine ratio-
nelle Ausnutzung unserer Quellen und der iibri-
gen Heilfaktoren. Manche grosse Kurorte des
Auslandes konnen uns hierin zum Vorbilde dicnen
(wenn ja auch wohl unter dem Einfluss des Krie~
ges ihr Betrieb erheblich gelitten haben mag). Die
vor einigen Jahren gegriindefe schweizerische
Verkehrszentrale hat hier ein grosses und fiir die
schweizerische Fremdenindustric wichtiges  Ar-
beitsfeld vor sich.

Wir sind uns durchaus bewusst, dass alle diese
I'estrebungen oft den innersten Empfindnugen von
uns Hochtouristen zuwiderlaufen. Gerade der
Bergsteiger liebt eine gewisse Einsamkeit und
Unberiihrtheit der Natur und vermisst dieselbe
nachgerade mehr und mehr in unseren von Hotels
und Bergbahnen iibersdten Alpen. Wir kennen ja
manchen, der in den letzten Kriegsjahren scine
Berge und Ferienorte mehr denn je genossen hat,
weil man in gleichgesinntem kleinen Kreise mehr
unter sich war. Trotzdem werden wir diese pri-
vaten Instinkte zuriickdrangen und der Fremden-
wdustrie alle ihre guten Seiten abgewinnen miis-
sen.

Dr. K. Wehrlin, S. A. C. Ui

Zur Branntwein-Initiative.

Amerika bezahlt an schweizer.

Abstinenten Schmiergelder !
(Mitget)

In Nr. 217 des ,Bicler Tagblatt” vom 16, Se)
tember I)Lhaumd das Schweizerische Abstinenz.
sckretariat: *, Soviel uns bekannt 1st, hat aud\ mL
cin  schweizerischer Abstinentenvercin irgend
welche (1[\11(\1 clle Unterstitzungen aus Amerjj
erhalten.” Das ctariat der Nationalen Vey.

n~

einigung  schw Prohibitionsgegner  stellt gg-
gegen folgendes fest: Das Organ des Bla uen
Kreuz gibt in Nr. 3 vom 5. Aug. 1921 ejg

Propagandaprogramm der  schweize
thodistenkirche bekannt, das dem
Allianz - Abstinentenbundes zur Aus.
fihrung ubergeben wurde. Ein Beschluss wurde
gefasst, wonach dic Branntwein-Initiative warm
unterstiitzt und die Prediger angehalten werden

sollen, ihren ganzen Einfluss geltend zu macher,
Am Schlusse des Drogramm heisst es wortlich;

»Die Ausfuhrung dieser ngJ:hlussc
ist moglich gew nrdt‘n durch wohl-
wollende finanzielle Unterstiitzung
von Scifen unserer Massigkeitsbe-
horde in Amerika, dic fortdauern
wird, falls damit gehorig agcarbej-
tet wird” Wie man dem Sckrefariat der
Nationalen Vereinigung  schweiz Prohibitions-
gegner mitgeteilt hat, soll es sich fiir das laufende
Jahr um die Kleinigkeit von 214 Millionen Franken
handeln, die der obgenannten Gesellschaft fiir ihre
pie tistisch-absti crische Propaganda  in - der
Schweiz iiberwiesen w urdul

schen Me-

Soll man zum Essen trinken ?
Von Dr. Hans Frohlich.
(Nachdruck verboten.)

Schon Horaz singt: ,Nunc est bibendum”
(Wohlauf noch g(‘hunl\cnl), aber vom Essen sagt
er nichts. . Doch ist es nicht nur zutraglich, son-
dern durchaus notig, zum Trinken immer mal etwa
zu essen; zum Nektar gehort auch Ambrosia. Um-
gekehrt ist es schr bekommlich, wenn man zum
Essen etwas trinkt. Das braucht durchaus nicht
Alkohol zu sein. Schon Plinius sagt, dass ¢s
mager macht, wenn man lange durstet und nie
wahrend einer Mahlzeit trinkt. Gleich mit der
Ouvertiire zur Mittagsmahlzeit, der Suppe, nimmt
man ziemlich viel Flissigkeit ein. Die Konsistenz
und der Nahrwert der meisten Suppen ist so ge-
ring, dass sie ohne weiteres als Getrank gerechnet
werden konnen.

In der Regel sind Vielesser auch Vieltrinker.
Wird den starken Essern das Trinken verbofen,
so ist ihnen ein gut Teil des Genusses am Essen
verleidet. Darin liegt mit das Geheimnis der Er-
folge des ,Schwenningerns’ bei den Fetten, die
den Freuden der Tafel zu stark gehuldigt und sich

-auf diese Weise ihr Fett angemastet haben.

Ein Schluck immer mal zwischen dem Essen
lasst die Speisen besser ,rutschen”. Und wen
der Appetit aus irgend einem Grunde schwach is 3
wobeéi nicht gerade der Magen, sondern sehr hau-
fig die Nerven die Ursache sind, so regt ihn
das Trinken wieder an. Besonders durch Wein
wird die Lust zum Essen vermehrt, die Verdau-
ungskraft erhoht. Jeder weis he Mengen
von Speisen man bei einem g en Gastmahl
vertilgen kann, wenn man dazwischen Wein trinkt.
Der erste grosse Hygieniker, Samtatsrat Dr. Paul
Niemeyer, sagt: ,,Ein Schoppchen Wein zum Mit~
tagessen genossen, kann als zutrdglich empfohlen
werden. Denn Wein fordul nach Art von ,Zin~
dern” die Verbrennung.” .

Allerdings miissen die Magendriiscn  um so
mchr Salzsdure absondern, je mehr Fliissigkeit
dem Magen zugefiihrt wird, denn der Prozentge-
halt der verdiinnten Salzsaure muss stels uny
fahr zwei bis drei Zehntel betragen, um die nctige
Verdauungskraft zu besitzen. Aber unser Magen
ist darin sehr leistungsfahig. Derselbe Magen, der
heute ein einfaches biirgerliches Mittagsbrot und
morgen ein vielgangiges Diner mit Leichtigkeit
bewaltigt, wird auch mit sehr verschiedenen Fliis~
sigkeitsmengen fertig. Ausserdem werden, wie
durch Untersuchungen festgestellt ist, die Flussig~
keiten schnell aus dem Magen in den Darm befor-
dert, wahrend die festeren Speisen langer darin
verbleiben.

Frither_behauptete man bisweilen, dass alko-
holische Getranke die Verdauung verlangsamen.
Das ist nach den neueren wissenschaftlichen Ver-
suchen keineswegs der Fall. ,Durch kleine Men~
gen Alkohol wird die Salzsauresckretion im Ma-
gen vermehrt, der Magensaft wird verdauungs-
fahiger, sagt Professor Dr. Friedrich Cramer
(Miinchen). Diese Wirkung tritt besonders cinige
Zeit nach dem Genusse cin. Daher ist ein Glas
Weisswein vor dem Essen sehr bekommlich, |,bei
geschwachter Magenverdauung geradezu cmp-
fehlenswert.” Aber auch beim Essen sebst
schmeckt und bekommt er gut. ,Rot- und Weiss-
weine befordern die Verdauung sowohl wenn sic
vor als wenn sie wahrend der Mabhlzeit genossen
werden.”

Solange also beim Trinken gewisse durch die
Erfahrung gegebene und individuell etwas ver-
schiedcne Grenzen innegchalten werden, schadet
das Trinken zum Essen nicht nur nichts, sondern
es erleichtert, wenn es dessen bediirfen sollie,
diesen wichtigen Akt. Es gibt Lcute genug, die
viele Jahrzehntelang ihren Liter Dicr oder ihre
Flasche Wein zu Tisch geniessen, ohne den min-~
desten Schaden fiir ihrc Vudauung davon zu
spiiren.

Schiiesslich endet der Mensch doch, wie er an-
gefangen hat: mit Trinken und nicht mit Esszn;
wenn die trockenen Lippen und die belegte Zunge
schon langst alles Essen zuriickweisen, schlirfen
sie noch begierig das flissige Labsall

Versorgungsfragen
Einfuhrbeschrankungen.

Die standerdtliche Zollkommission —empfiehlt
mit allen gegen cine Stimme die Verlangerung
der Giiltigkeitsdauer der Einfuhrbeschrankungen
bis zum 30. September 1922. Der bundesratliche
Antrag wollte bekanntlich eine Verlangerung der
Giiltigkeitsdauer bis 31. Marz 1923. Bundesprdsi-
dent Schulthess erklarte sich  im  Namen des
Bundesrates mit der Aenderung einverstanden.

Verhandlungen iiber die Milchversorgung.

Am 26. September fand unter dem Vorsitz von
Direktor Kappeli die von Vertretern der Pro-~
duzenten, Konsumenten und anderer Interessen-
ten besuchte Konferenz iiber die Milchversorgung
im ndchsten Winter statt. Die Produzenten er-
klarten jede Herabsetzung des Milchpreises als
unannchmbar. Wenn sic auch den Abschluss cines




)

neuen Abkommens fir sich nicht als notwendig
erachten, so wollen sie doch zu einem solchen
die Hand bieten. Die’ Vertreter der Konsumenter
betonten die Notwendigkeit eines Abkommens im
Interesse der stadtischen Milchversorgung und zur
Vermeidung von Preisschwankungen, die nach der
Ansicht der Produzenten in cinigen Gebicten, we
die Futterernte gering war, nur nach oben erfoi-
gen konnten. Nach den lr(j(hnISb( n der Konfe-
renz diirfte es ungefahr beim jetzigen Zu-
stand bleciben. Insbesondere kann also mit
dem Abschluss eines Abkommens gerechnet wer~
den. Fur die grosseren Spesen im Winter wird
der Ueberschuss aus dem  Buttermonopol  zum
Ausgleich verwendet werden, — Direktor Kappeli
erklarte, das Milchamt mache an der Butter keine
so grosse Gewinne, wie man vielfach annehme.
Ausserdem werde im November eine  Ermassi-
gung der Butterpreise eintreten.

Weinhandel.

In Zirich tagte am 26. September,
LZuricher Post” mitteilt, die alljahrliche, gut be~
suchte Herbstversammlung  von Vertretern  des
Weinbaues, des Weinhandels und  des Wirte~
standes zur Besprechung des diesjahrigen Wein-
preises. Nach Schatzungen der Zentralstelle fiir
Weinbau stehen fiir - das  deutschschweizerische
Gebiet rund 24,000 Hektoliter Rotwein und 45,700
Hektoliter Weisswein bei einem: durchschnittlichen
Erfrag von 25,8 Hektoliter  pro Hektare (1920
19,4 Hektoli in Erwartung. Namens eciner Pro-
duzentenversammlung — erklarte Weinbautechniker
Schellenberg, dass die Produzenten  mit einer
mittleren Preisreduktion gegeniiber dem Vorjahre

wie die

von 10 bis 15 Prozent cinverstanden  sind  und
Angebote machen fiir Weisswein von 80 bis 10¢
Franken  per Hektoliter, fir Qualitatsware von

130 bis 150 Franken, wahrend sie fir Rotwe
die Preisbasis des Jahrganges 1919 aufstellen. Die
Vertreter des Handels und der Wirte machen auf
die allgemeine Absatzstockung und die noch voi~
handenen  grossen  Weinbestande  aufmerksam
und appellicren an die Produzenten, zu einem
moglichst grossen Preisabbau Hand zu  bieten,
wobci sie auch den Wunsch dusserten zur Ge-
wahrung von Terminzahlungen. Fiir Weisswein
stellten sie die Basis von 60 Franken auf. In der
schr rege beniitzten Diskussion erklarten die
Weinbauern, mit Riicksicht auf die hohen Produk-
tionskosten im Riickgang der Preisc nicht weiter
als auf 25 bis 30 Prozent gehen zu konnen, was
cm Preis von etwa 80 Franken entspricht; iiber
Terminzahlungen dusserten sich die Produ~
iten zuriickhaltend.  Die Versammlung fasste
keine Beschliisse, doch ging aus der griindlichen
Aussprache hervor, dass sich der Handel b
ciner Preisreduktion  von etwa 15 Prozent fi
Rotwein und 25 bis 30 Prozent bei Weisswein
gegeniiber dem Vorjahre abwickeln diirfte.

§ Aus andern Vereinen

OCEOCEOCEOCEOCEOCEOTEOCEOTEO O
Verein fiir die Schiffahrt auf dem Oberrhein.
Dic 17. ordentliche Generalversammlung dieser
Vereinigung fand  bei aussergewohnlich  zahlrei~
cher Beteiligung aus allen Gebieten der Schweiz
und des Auslandes unter dem Vorsitz des Prasi~
denten, Dircktor W. Stauffacher, am 24. Septem-

ber in Basel stait. Dem lahresbericht Lntncnmcn
s dic Rheinschiffahrt im lahr 1920 mit

g en aller Art stark zu kampfen hattz,
insbesondere mit den unregelmassigen Fahrge-
legenheiten und der scharfen tarifarischen Kon-
kurrenz der Bahnen, welche die Transporte der
Giiter weit unter ihren Selbstkosten ausfiihrten,
was ja deren enorme Defizite zur Geniige bewei~
sen. Dieses ungesunde Konkurrenzverhaltnis kann
jedoch auf die Dauer nicht bestehen. Es wurden
im ganzen 51 Schleppziige nach basel ausgefiihrt
mit einem Umschlag von 13,000 Tonnen (Kohlen.
Getreide, Roheisen). Auf den Talfahrten wurden
2400 Tonnen Giiter mitgefiihri, in der Hauptsache
Holz, Zement, Karbid und Oele. Der Gesamtum~
schlag betrug 15,713 Tonnen gegeniiber nahezu
100,000 Tonnen im letzten Vorkriegsjahr 1913.
Dass  trotz diesem betrdchtlichen Ausfall die
Schiffahrt auf dem Oberrhein gesichert ist, ver~
biirgt die rege Anteilnahme von Bundesbehorden,
Kantonen —und Verbdnden, das Interesse der
Rheinuferstaaten, speziell Deutschlands und Hol-
lands. Auch weite englische  Kreise haben in
neuerer Zeit sich lebhaft fiir die Rheinschiffahrt
und deren Abwicklung im natiirlichen Strombett
interessiert. Die Wiinsche Englands decken sich
vollstandig mit denen der Schweiz, was fur dic
weitere Entwicklung der dornigen Frage, ob freier
Rhein oder Kanal, welch letzterer bekanntlich vor
Frankreich resp. dem Elsass gewiinscht wird, er-~
freuliche Perspekdiven 6ffnet. — Die Gewinn- und
Verlustrechnung des Vereins, die ohne Bemer~
kung genchmigt wird, verzeichnet bei Fr. 50,173.32
Ausgaben und Fr. 44,202.10 Einnahmen cinen Be-
triebsverlust von Fr. 5971.22. Das Vermd&gen ver-
mindert sich um diesen DBetrag auf Fr. 19,772.43.
Llnh‘r den Einnahmen figurieren die Mitgliederbei~
trage mit Fr. 15,560.70, Subventionen mit Franken
20,000, Geschenke und Legate  mit Fr. 7100.—.
Organ des Vereins sind die ,,Rheinguellen”, wel~
che den Mitgliedern gratis qucskllt werden und
deren Herausgabe dem Verein ein erhebliches
Defizit verursacht. Fur Nichtmitglieder betragt
der Abonnementspreis Fr. 7.50 pro Jahr. Das Se-
kretariat der Vereinigung befindet sich Blumen-
rain 32, Basel.

Im Anschluss an die nach jeder Hinsicht har-~
monisch verlaufene Generalversammlung, welcher
auch ein Verltreter der Internationalen Rheinschiff-
fahrtskommission in Strassburg beiwohnie, hielt
Herr Dr. Mutzner, Chef des Eidg. Amtes fiir Was-
serwirtschaft in Bern, einen offentlichen Vortrag
iber ,Niederschlag und Abfluss im schweiz. Al~
pcnqcbict". In interessanten Ausfiihrungen, be-
gleitet von Lichibildern, erlauterte der Referent
die zur Messung der Niederschlags- und Abfluss-
mengen vom Eidg. Amt fiir Wasserwirtschaft ge~
troffenen Vorkehren.

Kleine Chronik

PO DK
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Volkerbund und Lebenskosten in Genf. Am
letzten Samstag hat die Volkerbundsversammliung
die Frage der hohen Lebenskosten in Genf in ei~
ner Art erledigt, die zeigi, dass auch in dieser
hohen Korperschaft trotz der grossen Arbeit viel
gesunder Humor obwaltct.  Genf als Sitz des
Volkerbundes ist durch Aufrollung der Angelegen-
heit nicht in Frage gestellt worden, immerhin hat

sich doch def Genfer Staatsrat veranlasst gesehen,
die Hoteliers und Kaufleute zu ersuchen, wahrend
der Dauer des Volkerbundes dic massigsten
Preise in Berechnung zu bringen. Auf Ansuchen
der schweizerischen Delegation beim Volkerbund
hat der Staatsrat des weitern seinen Kanzler be-
auftragt, Beschwerden der Delegierten der Vc
kerbundsversammlung entgegenzunehmen, die sick
auf die von den Hoteliers und Restaurateuren er-
hobenen Preisc beziehen.

Auslands-Chronik

Schweizer als Hoteldirektoren im Auslande. Wie
uns -mitgeteilt wird, sind unier der ncuen Verwal~
tung der Gordon Hotels Compagnie die Herren
Alfred und Karl Scheck der Direktion der dieser
Gesellschaft angehorenden Hotels in Dieppe, Can-
nes und Monte Carlo zugeteilt worden. Herr Al-
fred Scheck, bisheriger 2. ‘Direktor des Hotels
Metropole in Monte Carlo, hat bereits die Dirck~
tion des Hotels Royal in Dieppe angetreten und
wird im Winter diejenige des Hotels Metropole
in Cannes innc haben. Sein Bruder Karl, gegzn-
wartig in London, wird baldigst seinen Postfen als
Co-Direktor des Hotels Metropole in Monte Carlc
antreten.

Calais, Boulogne, Dieppe und Le Havre in Kraft
getreten. Mit Ausnahme der Preise fir die
Anschlussbillette sind alle im Tarif enthaltenen
Preise in franzosischen Franken fiir die Gesami-
strecke angegeben. Bei ihrer Erhebung in der
Schweiz  sind diese franzosischen Franken im
Schweizerfranken umzurechnen. — Die Spezial~
billette fiir die Ueberfahrt von Paris-St. Lazare
nach Paris-P. L. M. und umgekehrt mit der Giirtel-
bahn werden sowohl im Verkehr iiber Dieppe als
auch iiber Le Havre erst auf spatere Weisung hin
ausgegeben werden konnen. Dementsprechend
wird auch das iiber den einen oder andern dieser
Wege eingeschriebene Gepack bis auf weiteres
zwischen Paris-St. Lazare und Paris-P. L. M. und
umgekehrt ausschliesslich mittelst des Camion~
nagedienstes iibergefiihrt, so dass die Taxen fir
die Beforderung der Gepackstiicke mit der Giir~
telbahn einstweilen nicht angewendet werden diir-
fen. — Es wird besonders darauf aufmerksam ge~
macht, dass die direkten Billette an Kinder von
drei bis acht Jahren zum halben Preise abgegeben
werden konnen, die Anschlussbillette dagegen an
Kinder im Alfer von vier bis zwdlf Jahren.

%@@@» DO BEOCEE
Finanz-Revue
1 Die S. A. Pension Beau Sejour in

§ Verkehrswesen
olezot
Reorganisation der Bundesbahnen. Die Kom~

mission des Nationalrates zur Vorberatung der
Vorlage iiber die Reform der Bundesbahn-Ver~
waltung beriet letzte Woche die Einteilung des
Bundesbahnnetzes. Zwei Anirdge auf Beibehal~
tung der Einteilung in fiinf Kreise und der Reduk~
tion auf zwei Kreise wurden verworfen. In der
Schlussabstimmung wurde mit 13 gegen 6 Stim-
men beschlossen, das Bundesbahnnetz kiinftig ir
drei Kreise einzuteilen. Die Vorlage diirfte dic
Rate in der Dezembersession beschaftigen.

Schweizer Kursbuch ,,Bopp”. Soeben ist die
Winterausgabe mit den auf den 1. Oktober in
Kraft gesetzten Kursanderungen auf dem Netz
der -. B. B. und bei den meisten Privattranspori-
anstalten erschienen. Die auf den 26. Oktober be~
vorstehenden Acnderungen der deuischen An~
schlusslinien werden spater durch das Nachirags~
bulletin bekannt gegeben.

Amtliches Kursbuch. Die Winterausgabe des
-amtlichen Kursbuches wird erst auf 1. November
crscheinen, damit die auf 25./26. Oktober mit dem
Uebergang von der Sommerzeit zur normalen
Zecit und die auf 1. November zu erwartenden
weiteren Aenderungen in den ausldandischen und
schweizerischen Fahrplanen noch aufgenommer
werden konnen. Diese Ausgabe wird bis 31. Mai
1922 giiltig sein. Die schon vom 1. Oktober ar
giiltigen wichtigsten Aenderungen in den schwei~
zerischen Fahrplanen werden nachstens in einem
Nachtrag zum Sommerkursbuch bekannt gegeben.

Personen- und Gepécktarif Schweiz-England.
Auf 1. Oktober 1921 ist ein provisorischer Tarif
fir die Beférderung von Personen und Reisege~
pack zwischen England und der Schweiz uber

Lausanne beruft auf den 20. Okfober dic Obliga~
tionare 1. Hypothek (1,1 Mill. Fr) zu einer Ver~
sammlung ein, um ihnen einen Sanierungsplan des
Unternehmens zu unterbreiten. Die Obligationdre
sollen auf die aufgelaufenen Zinsen verzichten und
deren Umwandlung in Prioritatsaktien zustimmen.
Ausserdem hatten sie der Aufnahme eines neuen
Anleihens zuzustimmen, dem das erste Pfand-
recht einzuraumen ware. Am 21. Oktober werden .
die Inhaber des Obligationenanleihens von 200,006
Franken, ebenfalls 1. Ranges, tagen; ihnen ist be~
antragt, das Anleihen bis 1926 zu verlangern, wo-
bei der Zins auf 5% % erhoht werden soll.
(,,Nat.-Ztg.”)

Lustige Ecke |

Fremdenkontrolle im Miinchner Theater.

Lohengrin (in seinem Schwanenschiffchan
cintreffend und singend):

»Nie sollst Du mich befragen
Noch Wissens Sorge tragen,
Woher ich kam der Fahrt,
Noch wie mein Nam’ und Art”

Polizeiwachimeister faus der Kulisse
auf die Bihne stiirzend):
»Aha, scho wieder oana ohne Ausweis! Kemma
S’ no mit auf d'Polizei, s6 windiger Schlawiner,
nacha wer'n ma ’s glei’ hamm!”
(,,Simplicissimus”.)

Redaktion — Rédaction
A. Kurer

A. Matti Ch. Magne

C afé

(gerdstet, gemahlen oder gcbrnuuhsfc!\lg)
Angestellten- Z.\lc ...... Fr. 2.40 per Kg.
Restaurations-Mischung . . . . . . . . . . , 280,
Botel-Mischung . . - . - LD n 340

Fremden:| mluhnna “ e e e e i~ &
Menado-Mischung w460,
Mocca p 5. »

ur . » 5.20
Cee-! chlon “Hotel- Spcllnl dmngcn & Fr. 5.50 und 650 p:r Kg.
ndwar-Tee, Indische ‘Spezial-Mischung & Fr. 8.50 und 9.— per Kg.
Bordeaux- und Walliser-Spexial-Weine, offen und in Flaschen.
fquenrs, erlangen Sie Preis-Courant.
Ed. Widmer, Zitrich I, Hiringstrasse 17. Telephon: Hotting 2950.
Genussmittel-Importation — Kaffee-Gross-Résterci

Pour cause de retour & I'étranger, A REMETTRE

Hotel-Pension

ler ordre a Lausanne

Installation moderne ct confortable de 40 lits. Bonne
clientdle assurée ot ice prouvé. Capital
{lisgonible nicessaire fr- 00—, Eeriro sous Chifre

2069 & Ia Revue sulsse des Hétels, Béle 2.

Limousine Occasion

mit abnehmbarem Ballon, im Sommer als Torpedo mit Amerikaner-
Verdeck zu gebrauchen.  Gplitziger geriumiger Martini, Mod. 1915,
P.S.18/24 bestens crhalten, rassiger Bergsteiger, clektr, Beleuchtung,
Clazon, Shiroccophon cte. Nihere Auskunft erteilt Schwelzerlsche
[ Zilrich
Riimistrasse 29, Tel, H. 440, 2067

Zu pachten
eventl. zu kaufen
gesucht: Kleineres, gutgehendes

ol ade e C-Rsturan

von Ehepaar mit la. R
Offerten gdl unter Chiffre . R. 2066 an dm
Schweizer Hotel-Revue, anul 2, erbeten.

nserate haben in dieser Ieitung sfefs guten Erfolg!

HOTEL-KAFFEE

feine bis feinste Mischung
Kg. Fr. 2.40 bis 2.80 Ménage
Kg. Fr. 2.80 bis 3.60 Friihstiick
Kg. Fr. 3.80 bis 6. — noir
dic altbckannte Firma

Karl Biihler & Cie., Luzern

Aroma-Kaffee-Grossristerei. — Telephon 183.

Lindtalzer

Ein jederzeit zu lhrer Verfiigung stehendes

QKT
il

o

L L e e e
T I e e e e

jeder Art und Packung,

Schuhcréme ,,Ideal*,
Bodenwichse, Bodendl,
Stahlspédne etc., liefert
biiligst die #lteste schweiz.
Ziindholz- und Fettwaren-
fabrik (gegriindet 1860) von

G H.Fischer,
127 Fehraltorf.
Gold. Medaille Ziirich 1894.

Hotel-
Geschaft

mit grosser Restauration an erst-
Klassigem Sommer- und Winter-
kurort im Berner Oberland per
sofort zn verpachten. Offerten
unter Chiffre F. 1719 T. an Pu-

blicitas Thun. 6124

MITTLERES

HOTEL

in Ragaz

schoner Bau, altes Geschaft mit
Restauration u. Garten, Umstinde
halber ausserordentlich billig
und mit ganz bescheidener An-
zahlung an tichtigen Hotelier

zu verkaufen

Offerten unter Chiffre ,Hotel*
2065 an dic Schweizer Hotel-

Revue, Basel 2.

auf Wunfdt im Sidckgewicht

von 120-200 Gramm. Stets

grofer Vorrat. Lebend und
Totver/andt.

C.Hartmann & Co.
Fifchsucht MURI (Aargau)

(Oncirge

le est recor mnnnh - par pro-
< d'hotel. sous
. 1. 2060 A la_Revue

ssé des Hotels, Bile 2.

Hausorchester

sichern Sie sich am billigsten
durch die Anschaffung eines

Kunstspiel-Klaviers

(Marke Hupfeld) oder eines

Musik-Apparates

mit elektrischem Antriebe.
Ein Besuch meiner Ausstel-
lungsraume vor Ankauf eines
Instrumentes liegt in Ihrem
Interesse.

Odeon-Musikhaus
EUGEN LANZ IN BERN

Ecke Hirschengraben-Effingerstrasse

Concierge

Biindner, erstklassige, erfahrene Kraft, sucht Stelle auf
den Winter oder Jahresposten. Personliche Vorstellung
erwiinscht. Referenzen zu Diensten. Offerten sub Chiffre
S. S. 2072 an die Schweizer Hotel -Revue, Basel 2

Sesselgeflechte

in Rotir und Steoh hesorgt die Blindenanstalt Spiez.

[T

Hotel-Silber

Versilberung, Vergoldung, Vernicklung
sowie Reparaturen

jeder Art, (auch fremde Fabrikate) fiihrt prompt u, tadellos aus die

Berndorfer Metallwaren-Fabrik
Arthur Krupp A.-G.

Niederlags-Werkstitte Luzern

[ S T I

i - Feinstes CocosnuBfett

fnallen Spezereien erhaltlich

Apéritif Allein echtes Liqueur

Burgermeisterli

Q“ﬁ}"ﬁ er Fab”gﬁ: Fabr. s. 1815

Suer Frreg

MU@UX

Jambons et langues

en boites 519
Grand choix de

Charcuterie fine

D d

Fabr.s. 1815

Stollengesut;

Strebsamer Jingling aucht Stelle

Officebursche oder Porticr
in gu!u Hotel. Welsche Schweiz
bevorzugt. Offerten unter Chiffre
OF. 4524 Z. an Orell Filssli-
Annoncen. Ziirich, Zircherhof.

(A
Dienstvertrags - Formulare

nos pri t

Hotel- u. Restaurant-
Buchfiihrung

Amerik.
System Frisch

Lebre amerikan. Buchfihrung
nach meinem bewdhrten System
durch Unterrichtsbriefe. Hunderte
von Anerkennungschreiben. Garan-
tiere far den Erfolg. Verlangen
Sie Gratisprospekt. Prima Referen-

zen Richte auch selbsl in Ho!eh

Wegen T istin Genf ein
altrenommiertcs und bestgelegencs

HOTEL

mit 50 Zimmern, 70 Betten zu Gber-
cben. Geforderter Preis Fr.130,000.
an wende sich an die Agence

Valleiry & Brand, Ruc du
Stand 57, in Genf. 6127

Gebildeter

Hotel-

Fachmann

stets in sclbstandiger Stellung
gewesen und mit besten Ver-
bindungen im In-und Auslande,
sucht passende Stellung.

LT

SCHEMA

e et “nuch o System “des
Schweizer Hotelier-Vercins. Ordne
verachlsasigte Backer. Gehe auch
nach auswirts.

Alle Geschiftsbiicher fur
Hotels anf Lager,

H. Frisch, Ziirichl
Biicherexperte

Acltestes Spezialbureau der Schweiz

fur die Schweizer Hotel - Industrie

in deutscher, fmnzssisch:r und

italienischer Sprache kénnen zu

eder Zeit vom Zentralburcan des

chweizer Hoteler-Vercins in Basel
bezogen werden.

T

Piorakése

la. Tafelkise, ganz fe s
paketen von 5, 10 K. %
per Kgo gegen Nachpahme. Fir
grésseres Quantum Preis zu verein-
baren. Gebrilder Gobbi, Piotta

(Tessin). 6121

Buchfilhrung
besorgt prompt und ge-
wissenhaft 104
E. Eberhard, Ziirich

(vorm. Bir & Hohmann)
Bahnpostf.100 Tel. Kloten 37

oder eventl.
passeade, Vertretung.  Aller.
erste Referenzen zwr Verfii-
gung. Offerten unter Chiffre
C. 4664 Lz. an dic ci-

tas Luzern. 6126

fir Hotel- Buchhaltung

von A.Egli und E.Stigeler
Ein Leitfaden fiir Hoteliers,
nebst Musterdarstellung der
im Rechnu eines
Hotelbetriebes notwendigen

Gelegenheit!

G Geschiftsbiicher. 11 sepa-
YOSS rate Broschiiren. — Preis
© i Fr. 7.50. (Nachnahmeporto
Kaffeemaschine | ™ 65Cts.) Zu bezie-
#Breakfast¥, Pat. Reichert zu hen durch  die

verkaufen, zum Spottpreis von
Fr. 800.— (Ncuanschaffung heute
Fr. 3000.—). Anfragen an Krone,

Biel. 6128

Schweizer iotel-Revue, Basel

oder die Buchhandlungen.
LT
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FIRMEN DER WEINBRANCHE

MA/J'ON.S' DE LA BRANCHE VIIV/C'O[[

Bérger & Cie

Langnau (Berne) et Morges (Vaud)

VINS EN GROS

Agence générale et dépét pour la Suisse

de:
SAINT-MARCEAUX & CE, REIMS
Grands vins de Champagne
ESCHENAUER & C'%, BORDEAUX
Vins fins de Bordeaux

CHAMPY PERE & CE, BEAUNE

Grands vins de Bourgogne

Jos. Studer, Weine und
Liqueurs, Interlaken

Depot und Vertretung von :

Schrbder und Schyler & Cic, Bordsaux. — Jules Regaicr
& Cic, S, A, Dijon. — Renault & Cie,, Cognac.

A.Rutishauser & Co. A.-G.

SCHERZINGEN

SPEZIALITATEN
in Ostschweizer- u. Tirolerweinen

. Demandez IesAvins de

NEUCHATEL
CHATENAY

Albert Simmen, Weine
Brugg
]

Allcmvulutunz Schloss Rametz bei Meran. — Erst-
lassige Tirolerspezialitaten.

Prima Voliner-Weine

in Flaschen und
Gebinden liefert

LORENZ GREDIG

PONTRESINA

J. Gasser & Cie,, Hallau
empfehlen : Ia. Qualitit Hallauer Rotweine.

Spezialitit:
Hallauer Beerliwein offen und in Flaschen.

Biindner Rheinweine

Malanser Eigenbau

Rlte Veltliner
Tiroler Spezialweine

beziehen Sie in vorziiglicher Qualitiit von

Lendi & €9, St. Gallen u.Chur

Otto Karthaus-Bucher

Schlossberg Luzern

Courante Weine u. Spezialitaten

Gefl. Preisliste verlangen

Probst & Cie.Biel - Bienne

Waadtlinder, Walliser, Neuenburger
Franzosische Rotweine
Spezialitit: Dole de Sion

Grands Vins du Valais
Orsat Fréres, Martigny
Clos de Montibeux Fendant — Molignon
Fendant. Etoile du Valais 1920. Fendant

pétillant. Dole, Clos de Ravanay Rouge
Grand Mousseux Valaisan

J. Wieland - Passet, Thusis

Feine Veltliner-Weine
offen und in Flaschen

TRUSSEL & CIE., BERN

Vins excellents de la Cote,

de Lavaux et du Valals
Caves de réputation: Chiteau de Luins (propr. de la
maison), Clos de Chatagnéréaz, Mont Belletruche, Mont-

Crochet, Chiteau de Montagny, Villencuve, Yvorne,
Fendant et Dn%: de_Sion.

Dorner &(S,Basel
Gegriindet 1882
WEINE - SPIRITUOSEN
SPEISEOLE - WEINESSIG - SIRUPL260

Vins Vaudois et Valaisans futs et Bouteilles

Vve. Petitat & Fils, Yverdon
Maison fondée en 1845

spécialités de vins la Céte, Dezaley, Aigle, Villeneuve
et Grand Brulé (Fendant Jer choix)

BALE A

Einzek- Marke Spezialitit in

Veltfiner-

Ed. Vielle & Cie
Négociants en vins
Ancienne Maison E. VIELLE- GIGON‘ fondée en 1812
Propriétaires a NEUCHATEL, a CHENAS Bcnu]olau
et Maconnais), et GEVREY-! CHAMBERTIN ( ote-d’Or)

VINS VAUDOIS ET VALAISAI
Spécialité de vins rouges de mble

FRED. NAVAZZA & Cie
GENEVE
Agents généraux pour la Suisse de:
JAMES BUCHANAN & Cie, LONDRES — 1 &
MARTELL, COGNAC. U5 FiLs FREKES 5
BORDEAUX — NCHAM & WHITACKER, VINS DE

— Pour la Suisse et I'ltalie de:
LOUIS REDERER, REIMS

Mirafiore S. A. Alba

Cap. versato Lire 6.000.000.

Vini fini italiani

Tenute propr'e di Piemonte - Fattorie
in Toscana

Weinen

offcne, und feinste

Flaschenweine

Eigene Reservoirs.

Concessionario con Deposito

LMARTINELLIE
Lugano

Prezzo corrente e Campioni gratis
a richiesta

RENAUD FRERES
BALE & ST-MORITZ

Toules marques de Champagnes, Vins fins
Lique

J. Cottinelli, Chur

empfiehlt

Veltliner-Weine

offen und in Flaschen

Gegriindet 1862

Gebr. Joérimann, Chur

Priére de demander notre prix courant spécial pour
Bekannt fiir reelle Bedicaung. ridre de demander notre pi pécial p

dtels et restaurants.

I Die beste Reklame fﬁn}" Ihr Haus sind

GESCHMACKVOLLE UND
VORNEHME DRUCKSACHEN

Unsere modernst eingerichtete Graphische Anstalt licfert lhnen
WEINKARTEN - MENUKARTEN - SERVIETTEN

. KORRESPONDENZKARTEN - BRIEFBOGEN
242 KONTROLLEN - ETIQUETTEN PROGRAMME

Schweiz. Teppichfabrik Ennenda (Glarusi

Fabrikation aller Arten Teppiche und Laufer bis zu 2,5 Meter Breite
ohne Naht, vom einfachsten bis zum gediegensten, nur Qualitatsware

‘MILIEUX, velours, bouclé, Tournai (Wilton)
VORLAGEN U. LAUFER, jute, tapestry, velours, bouclé, tournai
WASCHTISCHMATTEN UND SPIELDECKEN, tapestry und velours

Schiitzet die nationale Industrie! — Verlangt Schweizer-Fabrikat!
Wir weisen gerne solche Firmen nach, die unsere Erzeugnisse fithren.

sowie simtliche Gibrigen D u.

GRAPH. ANSTALT OTTO WALTER A.-G.
OLTEN

Zwei Witwen

im Hotelfach crfahren, suchen
Engagement als

Directrices

oder analoge Beschaftigung. Offer-

ten unter Chiffre M. R. 2061 an

Schweizer Hotel-Revue,
Basel 2.

Zu verkaufen: Ein massiv gebautes

Hotel i Brumen

(Vierwaldstittersee) mit 60 Betten und schonem Mobiliar, ferner
Dependance mit Autogarage, Zier-Obst- und Gemisegarten,
Areal 4000 m ge Kaufsbedingungen. Der ruhigen
Lage wegen auch geeignet fir Ferienheim oder Asyl. Auskunft

erteilt Verwalter Reichmuth, Schwy:
6129
-
(off. Stellenbureau des Schweizer Hotelier-Vereins) B I se I

Marktgasse 32, Bern
(Quart- u. Taschenformat) zu reduzierten

Telephon 6010
Preisen erhiltlich beim Zentralbureau des

Kochkurse

fiir feine Kiiche, auch Restaurations-Kiiche.
Kursdauer 5 Wochen. Kursleiter: Herr
Eduard Burri, Chef de cuisine. Kursgeld:
Fr. 400.—, volle Verpflegung far 5 Wochen in-
begriffen. Prospekte und Referenzen durch Faus-
239 haltungsschule $1. Stephan, Berner Oberland.
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Kartoftln

zum Einkellern, licfert zu_bil-
ligsten Tagespreisen J. Schlifli,
Kartoffel-Handlung, Deitingen,
Telephon 7.2 (Soloth.). 4503

Spiil-
Troge

in Kupfer verzinkt
empfehlen

(e, Schwabenland
liith

Kasserollen
und Gratinschiisseln

oval oder rund, tief oder flach, Fassung ver-
silbert, Einsatz aus Alpenerde

Wiskemann
Silberwarenfabrik, Seefeldstrasse 222,
ZURICH 8, Telephon Hott. 2352

Gratisplazierung von

Hotel - Personal

aller Branchen. — Anmelde - Formulare
verlangen.

Schweizer Hotelier-Vereins
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SECONDE FEUILLE - No. 40 - ZWEITES BLATT

Basel, den 6.Oktober 1921

@ Avis important.

La circulaire dont il a été question est
mainfenant parvenue aux comités des sections
et aux membres individuels. Nous prions nos
sociétaires de bien vouloir y donner suite sans
aucur: refard.

AT
Discours prononcé a la Journée
hoteliere de Lausanne

par M. le Directeur Kurer.
(suite.)

Ce droil et ce devoir ont acquis une force
encore bien plus considérable a notre ¢épo-
que de progrés énormes, professionnels et
techniques. lls résultent logiguement du fait
de l'association des clesses de producteurs
pour le maintien et le perfectionnement de
leurs condilions vitales; ils résultent de l'u~
nion des classes de consommateurs pour
labaissement du colt de la vie; ils résultent
de la syndicalisalion des ouvriers et des em~
ployés, soi-disant pour I'amélioration des
condilions du fravail; ils résultent enfin —
n'oublions pas ce dernier facteur — de la
concentration du capital national et inter-
national pour I'eccroissement de ses exigen-
ces s'il se mel au service des différents grou-
pements des classes laborieuses. '
Celte épogue, Mesdames et Messieurs,
est-elle donc pour vous une époque ot il
soit raisonnable de marcher isolément? —
Volre réponse est aussi catégorigue que la
mienne: « Non! Nous reconnaissons au con-
lraire, en toule conscience et sincérité, la
nécessilé de I'organisation.. »

Mais — et ici je reviens sur le point de
départ de mes considérations — nous nc
voulons pas d'une organisation qui favorise
exclusivement nos inléréts matéricls. Nous
voulons d’une organisation qui aure, pour but
el pour mission d'aider, de fortifier, d’en-
noblir 'accomplissement de notre devoir de
fravail et de solidarité, pour notre propre
bien ¢conomigue el moral, pour celui de nos
familles, pour celui de nolre corporation,
pour cclut de nolre chére patrie et de notre
¢conomie nalionale.

Et voyez! — lls n'avaient pas d’autre in-
tention, ceux qui ont été les fondateurs, en
1882, de la. Sociéié suisse des Hoteliers, et
qgui ont rit ces mots en téie de leur pro-
gramme: « La Société suisse des UHoteliers
a pour but de sauvegarder et de favoriser
les intéréts d’ordre moral et économique de
I'hotellerie suisse ».

Je suis heureux de pouvoir constater ici
que le programme exprimé en ces termes
répond aujourd’hui encore a 'esprit des per-
sonnalités dirigeantes de nolre Société. Ce
fut pour moi une vive satistaclion, au début
de l'année dernicre, d'entrer sous de tels
auspices au scrvice de ia Société suisse des
Hotelier
rlicle 3 de nos statuls développe len-
quement, dans les nombreuses letires de ses
alinéas 1 et 2, les moyens d’alteindre le but
indigué tout d’abord d'une manié¢re générale.
Je ne puis pas mainlenant m’engager dans
lous ces détails, ni retracer, sur la base des
dwvers événemenls  survenus, ['histoire de
notre Société pendant les presque quarante
ennées dle son pxistence.  Permettez-moi
toulefois de relever quelques points parmi
les plus importants.

Je commencerai par des considérations
sur I'éducalion professionnelle de I'hotelier.
Vous ‘savez combien Uhotelleric suisse,
pendant de nombreuses années, a souffert
des erreurs commises dans le calcul ¢qui-
table des prix. Aussi bien que dans les au-
lres branches de l'industrie, des métiers ot
du commerce, on a méconnu parmi nous l'a-
xiome que le prix fixé doit éire une rémuné-
rehion convenable pour la marchandise elle~
méme, pour le travail de production, de pré-
paration et d'intermédiaire gu'elle représente,
enfin pour les risques encourus dans toule
enheprisc. On a oubli¢ de cristalliser tous
les ¢léments, tous les atomes, tous les mo-
lécules, si je puis m'exprimer ainsi, de la
propri¢t¢ mobilicre et immobilicre, de {'in-
terét qu'elle doit rapporter, de P'usure et des
détériorations, du maintien et du remplace-
ment des objets employés, des frais résultant
directement et indirectement des salaires et
de entretien du personnel, de lo, rémunéra-
tion directe et indirecte du travaii personnel
de I'hotelier et des siens, enfin des frais d’en-
frefien du patron et des membres de sa fa-
mille qui partagent ses peines comme les
résultats de ses efforts.

Et pourtant, compter d'une manicre juste
et exacie, ce n'est pas autre chose que rem-
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Le public voyageur se plaint générale~
ment de la monotorie de la vie dans les ho-
tels. Les menus sont uniformes partout ct
leurs différents éléments se succédent dans
un ordre invariable. Méme les productions
musicales des orchestres d’hotel se ressem~
blent dans tous les pays d’Europe. Les mar-
ches et les danses qui se jouent a Paris, vous
pouvez les entendre @ Berlin et dans toutes
les capitales; elles frouvent aussi le chemin
de la Suisse et se faufilent jusque dans le
plus retiré de nos hotels de montagne. Evi-
demment I'hotelier doit tenir compte le plus
possible des goiits el des habitudes du pu-
blic voyageur international; mais comment
fera-t-il pour procurer @ux esprits comme
aux palais I'agréable attrait du changement,
cet aftrait qui seul peut faire taire les doléan-
ces d'une clientele peu a peu blasée sur
toutes les attractions de I'hétellerie mo-
derne?

Le courant tourisligue éiranger ayant été
encore relativement faible chez nous, nos ho-
tcliers ont di chercher a s’assurer une clien~
tele suisse. Ils se sont arrangés de maniére
a pouvoir répondre, non seulement aux exi~
gences de la clientéle internationale, mais
encorc aux désirs de la clientéle indigéne.
Celui qui vient s’installer pour un séjour dans
I'un de nos hoétels le fait presque toujours
pour apprendre & connaifre les beeutés d'un
coin de Suisse encore inconnu pour lui. il
importe donc d’augmenter 'agrément de nos
¢tablissements hoteliers en y donnant une
place d’honneur a ‘tout ce qui porte un cachet
local, a tout ce qui est en harmonie avec
le caractére particulier de noire pays.

Une occasion favorable de réaliser celte
idée est fournie per la Vme Semaine suisse.
du 15 au 29 octobre. Partout on s’attachera
pendant cette période a metire inielligem-
ment en relief I'excellence de nos produils
nationaux et les caractéristigues de noire
vie suisse. Les hoteliers gui ont le souci de
rendre agréable a leur clientéle le séjour
dans leurs établissements feront en sorte de
participer a cette manifestation.

Voici quelgues suggestions a cet égard.

L'introduction dans les menus de spécia-
lités vraiment suisses donnera a rotre lable

A

Pattrail de la variété et du nouveau. Des
vins suisses, un bon cigare suisse aprés le
repas seront appréciés méme de I'héte le plus
difficile, surtout si on lui a donné I'occasion
de se renseigner dans des journaux du pays
sur le but de la Semaine suisse. Les pro-
grammes de concerts ne perdront rien de
leur tenue s’ils comprennent guelques ceu~
vres de nos bons compositeurs suisses. Un
choix de bons livres de nos écrivains suisses
ne déparera nullement les tables de nos sa-
lons de leciure. L'étranger se rendra ainsi
cempte gu'en Suisse, avec trois langues et
trois régions distinctes par leur culture, il
n'y a pas que des conirastes et de la diver-
sité, mais aussi de nombreuses caractéris-
tigues communes. L'impression d’originalii?,
de couleur locale ressentie par nos hotes
n'en sera que plus vive, et ce sera pour le
plus grand avantage des hétels ou ils auront
séjourné. Les esprits inventifs, les gens d’ex-
périence trouveront facilement eux-mémes
d'autres moyens de donner & la vie d’hdtel,
pendant la Semaine suisse, un caractére spé-
cial, tout imprégné du meilleur nationalisme.
Il est particuliérement & souhaiter que non
seulement la direction de I'hdtel donne des
ordres dans ce sens, mais que le personnel,
soucieux de parliciper lvi aussi & la manifes-
tation patrioligue, offre de préférence au
client les excellents produits du pays.

L’application de nos propositions n’aurait
pas que des résultats d’ordre idéal. En fa-
vorisant I'écoulement de nos produits suis-
ses, nous ferons une ceuvre d’une grande por-~
tée pratique dans le domaine de I'’économie
nationale et I'hotellerie ne sera pas la der-
niére a en profiter; nous empécherons d’au-
fre pert que nolre argent suisse prenne inuti-
lement le chemin de I'étranger.

L’hotellerie suisse, gui a fait appel au pa-
triotisme de la clientéle suisse des holels
cn soulignant l'inconvenance des villégialu-
res a I'élranger pendant gue lindustrie ho-
teliere indigéne est en pleine crise, a main~
tenant le devoir de participer aussi active~
ment gue possible @ une manifestetion mo-
fivée avant tout par la nécessité de prati~
quer la vraie solidarité économique.

(D’aprés le Dr R. Lindt, secrétaire cenirel
de I'Association « Semaine suisse ».)

plir un devoir: celui d’assurer sa propre exis-
lence et celle des siens. C’est aussi un acte
de loyauté vis-a-vis des confréres de le
méme profession. 'Cela seulement permet
de tenir ses engagements a I'égard des em-
ployés et des fournisseurs. 1l est vrai, de
méme qgue le systéme des soumissions dans
I'indusirie et les métiers, la réglementalion
organisée des prix implique le danger de tom-
ber dens des exagérations. Mais la connais-
sance exacte des besoins de la profession,
le. volonié de « vivre et laisser vivre », en un
mot la justice économique et la vraie solida-
rité préserveront d'un danger pareil. Les
circonstances peuvent engager ct méme con-
traindre a opérer des correclions et des adap-
tations; mais celles-ci ne conslituent jamais
un moflif de considérer comme superflue I'ins-
titution fondamentale et primaire que repré-
sente la fixation de prix minima.

Il v a cerfainement parmi nous des gens
qui ne sont guére partisans de cette régle~
mentation; il importe de les insiruire par la
parole et par I'exemple. 1l y a des consom~
mateurs, des clients, qui murmurent conire
cette institution et la critiquent, des gens ce-
pendant qui sont forcés eux-mémes d’appli~
gucr le méme principe, pour aulant gu’ils sont
commercants. Ici encore une scule chose est
déterminente: ce sont les chiffres d’une do-
cumentation basée sur des sfalistiques exac-
tes. 1l y a également des gens qui exagérent
le respect humain, méme parmi les hote-
liets organisés, et qui font naivement obser-
ver qu'ils pourraient fixer des prix plus bas,
mais . . . le contréleur, le Bureau central, le
Comité central ne le permetient pas!

x-1a, il s’agit d'user de petlience et
pour leur apprendre les premiers
¢l¢éments du calcul économique et TABC du
commerce. ..

Il v a dans I'hotellerie, comme en dehors
de nos milieux, des avilisseurs de prix, das
gens qui pratiquent la concurrence déloyale.
Notre droit et notre devoir nous comman-

cdent de leur livrer, & ceux-la, le combat le
plus impitoyable et le plus acharné. Et pour-
quoi? Parce gue, dans I'économie publigue,
il N’y a pas de clesse sociale vraiment saine
et prospére si elle ne sait pas établir un juste
calcul des prix et y conformer ses opéra-
tions. (a suivre.)

Les épiciers suisses et l'industrie
hoteliére.

Le 30 aoil dernier, le Bureau ceniral de
la S. S. H. a Bale a recu du comité central
de I’Associalion des épiciers suisses & So-
leure la letire suivante, gue nous recomman-
dons a la bienveillante attention de nos so-
ciétaires:

A la Société suisse des hoicliers, Bale.

Trés honorés Messieurs,

Des requéles émanent de membres ds
rotre organisation en étroites relaiions d’af-
faires iavec des enireprises hotelieres ont
amené plusieurs fois déja notre comité et
nelre commission centrale a étudier d’aprés
quels principes il faudrait régler les relations
enire les détaillants et leur clientele de I'ho-
tellerie. Le point le plus important de ce pro-
biéme est celui de la rémunération de I'in-
termédiaire.

Notre commission centrele el nolre co-
mité recommandent aux membres de notre
association de tenir compte du fait gu’'en
général les commandes des hoélels concer~
nent des quantités de mi-gros et par consé-
qguent de réduire en proportion les prix de
vente au détail, de sorte que, moyennant
paiement dans le délai accoutumé de 30
jours, le bénéfice de lintermédiaire soit ré-
duit & la moitié du chiffre normal. Ainsi le
déteillant ne regoit rien de plus que la ré-
munération de son fravail et la couverture
de ses propres frais.

Nous vous prions de bien vouloir donner
connaissance a vos sociétaires et a vos sec-

tions de cette maniere d'agir de noire as-
sociation.

Celle-ci a pris note avec une grande sa-
tisfaction de la décision de votre société de
ne pas créer une coopérative d’achats. Nous
y voyons une manifestation de vos senti~ -
ments de vraie solidarité. Nous pouvons vous
donner I'assurance que les autorités de no-
tre association tiennent extraordinairement a
ce que chague commerg¢ant en détail, tout en
s'adaptant aux circonstances locales, four-
nisse les hotels a des condilions modérées.
pour manifester de son coté I'esprit de soli-
aarité régnant parmi les entreprises de la
place et pour rendre superflu d’autre part
I'approvisionnement des hétels par des mai-
scns du dehors,

Veuillez agréer, fiés honorés Messieurs,
V'assurance de notre considération distinguée.

Association des épiciers suisses,
Le président central: (signé) J. Lauri.

A propos de la loi sur le trafic
postal.

(suite.)

Quicongue examine avec sérieux et im-
parlialilé ce projet et atteche queique valeur
a un fravail et & une exploitation rationnelle
a de la peine & voir 1a autre chose gu'une
nouvelle emprise de I'administration et dont
le résultat le plus clair sera un nouvel ac-
croissement de I'armée des fonctionnaires. Il
est évident gue I'adoption du terif par zone
va compliquer le trafic des paquets (calcul
des affranchissements et leur contréle au lieu
de destination, etc.) dans une felle mesure
gu'inévitablement une augmentation du
sonnel nous sera représentée comme urgente
et indispensable. Il est possible aussi que ce
farif par zone doive servir & la poste de pré-
lexte pour pouvoir décréter a temps une élé-
vetion générale des faxes existantes avant
que se fasse sentir une nouvelie baisse géné-
rale des prix dans tous les domaines. Mais,
nous avons de bonnes raisons de croire que
ce n'est pas par de tels moyens gu'on pro-
voguera une augmentation des recettes pos-
tales, car, 1a comme ailleurs, des taxes éle-
vées ne feront gue ralentir et méme paralyser
le trafic. A coté de 'opposition que feront les
1€gions frontiéres, c’est 1a une raison de plus
pour engager nos autorités Ilégislatives &
donner la préférence au systéme employé
jusqu’ici en matiére de messagerie.

Encore plus accentuées aussi bien dans
la forme que dans le fond furent les décla-~
1ations hostiles au projet des culres partici-
pants a l'assemblée. Les représentants des
détaillants en textiles firent valoir gue le com-
merce n’éfait pas en mesure de supporter
utie nouvelle augmentation du tarif des mes-
sageries, surfout dans la mesure projetée
par I'administration postele. Les dispositions
concernant la responsabilité civile ne doivent
pas étre seules prépondérantes pas plus que
les condiions dens lesquelles se présente la
concurrence au point de vue lechnique et
irafic. Il est absolument nécessaire de pren-
dre en considération la situation générale du
commerce et de I'industrie dens le sens d'un
abaissement des taxes postales. En défini-
five, ce sont les deux principaux clients de
la poste. Si, par des faxes exagérées, c. a. d.
gu’ils ne peuvent pas supporter, 'usage des
services de la poste leur esi rendu impos-
sible, toutes les considérations ayant trait &
la politique & suivre en matiére de trafic cux-
quelles se livre la Direction générale des
posies dans son exposé sont vaines et
inutiles.

Les taux portés dans le projet pour les
expéditions jusqu'a 5 kgs représenient par
rapport aux taux d’avant-guerre les sugmen-
tations suivantes :

Jusqu’a 500 grammes 233 9;

De 500 a 1.000 grammes 140 %
Detkga2kg % 1809

De 2 kg ¥ a5kg 150 %

Ce tableau montre clairement I'énormité
des augmentations qui sont envisagées. Le
commerce ne peut pas admetire gu’elle puis-
sent acquérir force de loi, car les accepler
équivaudrait & se condamner soi-méme.

Si justifiée gu’elle puisse parailre d’aprés
I'argumentation détailiée, surtout au point de
vue financier, de la Direction générale des
postes dans son exposé, le commerce ne
s’accommodera que bien difficilement de la
suppression de la taxe uniforme pour les
colis postaux de 5 a 15 kgs. Cette innovation
ne peut, en particulier, éirc acceptée par les
voyageurs du commerce de détail, car non



ceulement elle rend exirémement difficile
leur activité commerciale dens les régions
cloignées de leur siége social, mais, dans
de nombreux cas, elle la rend directement
impossible.

La taxe de factage prévue au proiet pour
la remise de plusieurs pagueis dont le poids
total dépasse 5 kgs est également indamis-
sible, car rien ne la justifie. La taxe uniforme
jusqu’'a 5 kgs s’entend expressément avec re-
mise du colis au destinataire. La taxe de fac-
tage envisagée constitue une infraction a ce
principe, infraction gue rien ne justifie encore
une fois.

Il convient enfin de relever que le taux
méme de la taxe de factage est fixé dans
la loi.

Au sujet de la. perception de faxes de va-
leur projetée par I'administration des postes,
I'assemblée se borna & exprimer ['opinion
gu’'elles exerceraient un effet prohibitif. Elle
a décidé de laisser aux  milieux intéressés
(bangues, fabriques d’horlogerie et de bijou-~
terie) le soin de prendre position a I'égard
cette partie du projet de la poste.

Fut combattue par conire la taxe supplé-
mentaire prévue au projet pour les envois
qui doivent étre maniés avec précaulion
Avec raison, il fut relevé que cette taxe équi~
valait en somme & une prime en faveur d’'vn
service relaché et c’est pourquoi il est de-
mandé que la loi pose comme principe que
toutes les expéditions doivent éire effectuées
avec lous les soins et précautions gue per-
mettent les circonstances.

De méme pour la taxe prévue pour envcis
urgents. Elle nous apparait pour ie moins sur-
perflue en regard de le, faxc pergue jusqu’a
présent pour les envois par express, a moins
gue la poste ne veuille laisser tomber un de
ses premiers et plus ancicns principes :
Pacheminement sans retard, a la premiére
occasion qui se présente de tout ce qui lui
est confié. Avec cette innovation, nous cou-
rons le risque de voir, avec ie femps, s'é-
tablir 'usage dans nos postes de considérer
comme gquantité négligeable et les traiter en
conséguence ‘tous les envois non affrenchis
au maximum du tarif et d’expédier selon le
bon vouloir des employés tous les paquets
non enregistrés comme urgents. Il est néces~
saire également que les taxes pour colis ex-
press soient fixées par la loi car celles qui
sont en usage actuellement pour ce genre
d’expéditions ont un caractére neftement
prohibitif.

La nouvelle augmentation des taxes mini-
me en ce qui concerne les remboursements
ne peut non plus pas étre approuvée, car
cile frappe trop lourdement et trop spécia~
lement le petit commerce et la presse. Pour
des raisons analogues, les nouvelles pres-
criptions concernant le service des recou~
vrements ne rencontrérent pas I'approbation
unanime des délégués. Des taxes trop élevées
en la matiére auraient comme conséquence
de faire confier aux banques et aux offices
d’encaissement privés, encore plus gue pré-
cédement, les encaissements dont on char-
geait le service des chégues-postaux. Il est
donc de l'intérét de la poste d’exiger pour
ce service les taxes les plus modérées pos-
sibles. (& suivre.)

Police des étrangers
et visa consulaire.

Le Département fédéral de justice et police,
dans un communiqué récent que le mangue de
place nous a empéché de reproduire aussitét in
extenso, disait notamment:

«Le 10 septembre 1921, le Département a dé-
cidé la suppression totale du contrdle des étran-
gers par le moyen des fiches, ainsi que la cessa-
tion des recherches de police a la frontiere; il
n’est donc plus établi de fiches pour le visa simple,
pas plus que pour les aufres visas ... Lors du pas-~
sage de la frontiére, il n’y aura plus gu’a examiner
st les papiers de leglhmatlon sont en régle et s’ils
sont munis du visa consulaire. Les passeports ne
seront plus recueillis. »

La suppression des fiches avait été sollicitée,
par les associations intéressées au mouvemeni
touristigue international, déja au début de I'année;
elle est accordée maintenant que la saison d'éié
est finie. Les auteurs d'une pétition datée du o
mai considéraient alors la suppression des fiches
comme un adoucissement insuffisant, ne corres~
pondant plus a la situation mondiale du moment;
ils réclamaient, a cette époque déja, la suppres~
sicn du visa des passeports. Leur requéte étfait
solidement motivéc. Elle est encore ... a I'étude.

Du reste, la mesure récemment décrétée nest
que partielle, en réalité, puisque les fiches sont
remplacées par un pelit-imprimé a coller dans
le passeport. Le progrés, si progrés il y a, est
donc bien minime; surtout, comme toutes les con-
cessions obtenues jusqu’a présent, il arrive beau~
coup trop tard.

Le communiqué dont nous parlons ci-dessus
affirme gue la question de la suppression du visa
est a 'examen. Mais on pose a Berne comme prin~
cipe que l'obligation du visa pourra éitre aban-
donnée seulement en faveur des Etats gui nous
assureront la réciprocité. On veut en tout cas
que les Suisses puissent voyager aussi librement
dans les autrzs pays que les ressortissants étran-
gers dans le nétre.

A notre avis, ce principe de la nécessité de
la réciprocité est discutable. 1l serait juste et
I'on devrait s’y conformer si les besoins de Ia
circulation internationale étaient les mémes par~
tout. Or tel n'est pas le cas. 1l est en effet des

Etfats qui, pour des raisons économiques spécia-
les, ne peuvent prospérer sans recevoir un fort
conhngeni de visiteurs étrangers, beaucoup plus
fort que le contingent de leurs ressortissants ap<
pelés au dehors pour leurs affaires. D’autres
pays par contre peuvent se passer plus facile~
ment du visiteur étranger et ils ont intérét a ce
que leurs ressortissants puissent aisément s’ab-
senter et circuler ailleurs sans éire génés par
trop de complications.

La Suisse, pays essentiellement touristique,
fait évidemment partie de la premiére catégorie.
Notre agriculture et nos industries d’exportation
ne suffisent pas a nourrir I'excédent de notre
population. Autrement dit, notre économie natio~
nale ne peut pas fonctionner normalement si I'in~
dustrie hoteliere et toutes les autres branches
commerciales et indusirielles dépendant plus ou
moins du tourisme ne peuvent pas compter sur
I'argent laissé en Suisse par les visiteurs du de~
hors. Nos enireprises de transport, publiques ou
privées, en particulier, ne reverront jamais des
jours plus favorables sans une reprise sérieuse
du grand mouvement touristique d'avant-guerre.
Le nombre des Suisses obligés de voyager ale~
tranger n’est nullement comparable a celui des
visiteurs étrangers dont nous avons en Suisse un
besoin urgent pour la restauration et la prospé~
rité d’'une foule d’entreprises, grandes et petites.

1l nous semble, par conséguent, gue s’obstiner
a exiger la réciprocité en matiére de facilités a
accorder au tourisme, c’est commetire une er-
reur.

Le communiqué en guestion s’exprime ainsi &
ce sujet:

«L'abandon du visa équivaut a une liberté
absolue de voyager. L'obtention de cette liberté
répond a un intérét 1égitime des Suisses domici~
liés a I'étranger comme de ceux qui doivent se
rendre au dehors pour affaires, en vue du déve-
loppcmcnt de nos industries dexporiahon si for-
tement éprouvées. Aussi est-il du devoir des au-
torités suisses de défendre cet intérét, comme it
est de leur devoir d'aider au relevement des
centres de I'industrie hételiere suisse. »

L'argument tiré de la restauration de nos in-
dustries d’exportation porte parhellemeni a faux,
parce que les entraves apportées a larrivée en
Suisse des étrangers fortunés, appartenant trés
scuvent au monde des aifalres portent égale-~
ment  préjudice a nos relations commercialcs
extérieures. 1’éfranger qui vient chez nous peut
aussi bien y conclure des affaires gue si nos re-
présentants vont le trouver chez lui. Il peut visi-
fer en Suisse noire Foire d'échantillons, notre
Comptoir, nos grandes fabrigues, nos entrepri-
ses commerciales si bien outillées et y frouver
d’excellentes occasions de nouer des relations
d’affaires auxquelles il n’aurait pas songé s'il
était resté chez lui, retenu par les complications
des voyages.

En résumé, les besoins n'étant pas absolu-
ment réciprogues, le principe de la réciprocité
doit s’accommoder de certaines exceptions.

Le correctif introduit grace au visa spégial se
révele frop peu efficace; seule la suppression de
I'obligation  du visa pour les ressortissants de
nombreux Efats éirangers peut avoir une in~
fluence sérieuse et certaine.

Du reste, le coniréle a lintéricur, tel qu'il se
pratiquait avant la guerre, est parfaitement ca-
pable de nous préserver du danger des indési-
rables. Plus encore gu’avant la guerre, nous
avons besoin en Suisse des visiteurs éfrangers.
Ce n’est pas linstitution du visa spécial pour 'A-
mérique centrale, la Chine et le lapon qui peut
avoir une répercussion bien sensible sur noire
économie publiqgue. Ce qui importe avant tout,
c’est d’ouvrir largement nos portes aux etrangcrs
qui avaient 'habitude de séjourner chez nous et
dont nous avions lieu d’étre satisfaits. Et puis,
quand nous aurons pris courageusement les de~
vants en supprimant l'obligation du visa pour
cerfaines catégories d’étrangers, il est bien per~
mis d’espérer gu’une mesure réciprogue ne tar~
dera guére a étre prise par les Etats qui .auront
bénéficié de notre bonne volonté.

Reste le danger de I'envahissement du pays
par la main d'oeuvre étrangére, au déiriment de
notre main d’ceuvre indigéne. Voici ce que dit le
communiqué a cet égard: « Un facteur important
qui doit éfre pris en considération dans I'étude
de la_suppression du visa est la crise actuelle du
travail. C’est pourguoi, jusqu’a éclaircissement de
la situation, le visa ne pourra pas étre aboli, dans
les relations avec les Etats éfrangers, tant que
I'on prévoit gu’un afflux de travailleurs nous vien~
dra du dehors. Il y aura donc lieu de s’occuper
en premiére ligne des Etats qui ne sont pas voi-
sins de la Suisse.»

Pour autant gque nous le sachions, un permis
de séjour ou d'établissement est toujours néces-
saire a l'ouvrier ou a I'’employé éfranger qui veut
essayer d’occuper un emploi chez nous. Or rien
w'est plus facile, pour éviter une trop grande af-
fluence de I'élément étranger dans nos bureaux,
dans nos fabrigues, dans nos chantiers, dans nos
entreprises de tous genres, que de refuser carré-
ment ce permis. Tenues au courant des besoins
généraux du pays par I'Office fédéral du travail,
connaissant elles-mémes les besoins locaux, les
autorités cantonales et communales sont suffi-
samment armées pour protéger efficacement
notre main d'ceuvre indigéne. Il faut considérer
aussi que les occasions de travail sont beaucoup
plus nombreuses dans les pays a change faible
qui nous enfourent que dans notre pays a change
élevé; louvrier éfranger, qui lit les journaux' et
connait notre situation, n’est pas tenté de venir
chez nous pour y partager notre misére. L’argu~
ment tiré de la main d’ceuvre est fondé sur un
danger beaucoup plus apparent que réel.

Il semble foutefois gue des améliorations se
préparent lentement, puisque nous lisons dans le
communigué du Département fédéral de justice
et police:

«La nouvelle réglementation du contréle des
étrangers a l'intéricur est éiroitement lice a la
suppression du visa. Une nouvelle ordonnance
doit accorder aux cantons le droit cxclusif de
trancher en ce qui concerne les demandes
d’étrangers qui ne désirent que faire un séjour
passager en Suisse, sans y chercher du travail.
A l'Oificc central, a qui elles ne seront soumises
gu'une seule fois, pour examen, n’incomberont
plus gue les demandes des eh‘angers qui ne se
borneront pas a un séjour passager dans notre
pays, ou qui voudront y occuper un emploi. Les
conditions du séjour, pour les étrangers gui ne
résideront que peu de temps en Suisse, ne seront
plus réglées par le visa; elles le seront aprés
leur entrée.

« L’abrogation des prescriptions sur la pohce
dcs étrangers et, par suite, la liguidation pro~

gressive et partielle de 1'Office central, auront
lieu de maniére & ménager une transition avec la
loi sur I'établissement, actuellement & I'étude.
Lors de la liguidation, ne seront prises en con~
sidération que des mesures dictées par lintérét
du pays. »

C’est trés bien, mais I'intérét du pays com-
mande de se hater. Nos concurrents travaillent,
agissent, réalisent, et nous discutons. Allons-
nous imiter cet épicier gui ferma longtemps sa
boutique pour en améliorer 'aménagement et
réorganiser ses affaires? Quand il eut fini, la
clientéle, bien servie ailleurs, ne lui revint pas! ...

Mg.

Les cuisines du Comptoir suisse
a Lausanne.

Les cuisines du Comptoir suisse, trés complé-
tes, rappelant par plus d’un c6té les cuisines
d’un grand hotel moderne, avec leurs locaux an-
nexes, ont été installées au-dessous de la grande
halle. On y accéde a l'ouest, du coté des Ber-
giéres, par l'enirée de service. Un gquai, en bor-
dure de la voie des tramways nouvellement po-
sée, permet le déchargement des innombrables
caisses de bouteilles, de provisions, de légumes
ct des approvisionnements nécessaires a un grand
restaurant moderne. Les divers locaux acces-
soires sont desservis par une petite voie Decau~
ville avec plagues tfournantes allant jusqu'aux
caves et sur laguelle court un petit vagonnet bas,
qui permet un transport facile et rapide.

Prés de I'entrée se trouve le bureau, avec une
horloge-controle de l'arrivée et du départ de
chague employé.

Tout au nord, & gauche, se trouvent succes-~
sivement la Cave vaudoise, la Cave du Valais,
la Cave du Neuchatel, puis des locaux pour les
légumes. Une seconde rangée comprend, a la
suite du Bureau, la lingerie, la vaisselle, la ver~
rerie, le chalbon I'économat, le garde-mang-=r,
un local pour les légumes et les ceufs, un local
avec fimbre a glace pour la viande avec un
grand bassin en ciment ol s’entassent, au-das-
sus de bancs de glace, sur des linges bien pro-
pres, toutes sortes de viandes roses ou rouges,
cotelettes et beefsteaks.

Tout au fond, a I'est, sont les caves pour les
vins blancs, oll un ventilateur améne lair frais,
amené a la température voulue par son passage
forcé dans une sorte d’armoire ol sont dispo-
sées des plagues de glace; les caves pour les
vins rouges; les unes et les aufres avec leurs
multiples casiers remplis de bouteilles, symétri-
quement rangées. Dans la partie en bordure du
Grand Restaurant se frouvent un local avec des
chaises de réserve, les installations sanitaires,
vestiaires et Iavabos pour le personnel, le refec-
toire ou ce personnel prend ses repas, puis les
cuisines, installées spécialement par la maison
G. Weber.

Un aspirateur que les visiteurs remarguent
au milicu de la paroi de la grande halle enléve
et conduit au dehors toutes les vapeurs, dont i}
ne reste ainsi nulle frace a la cuisine. On a
adcpté le systéme de la cuisson a la vapeur.
Cette vapeur est produite par une chaudiére spé-~
ciale, chauffée au coke.

Comme movyen de cuisson, la vapeur présente,
sur le feu direct, de nombreux avantages: faci~
1ié de maniem:nt ¢t de réglage, de nettoyage
et d'enfretien, une propreté absolue, une éco-
nomie de main-d’ceuvre; plus de charbon noir~
cissant tout ce gu’il touche, plus de rechargement
de fourneau, plus de potage ou de lait brilé, ali~
ments parfaitement cuits.

Les cuisines du Comptoir sont naturellement
pourvues des machines accessoires les plus per-
tectionnées pour peler les pommes de terre, polir
les couteaux, nettoyer I'argenterie et les couverts.
Inutile de dire qu'au moment du coup de feu,
la presse y est grande.

Le Restaurant du Comptoir est exploité par
les soins et sous la direction de la Société des
hoteliers de Lausanne-Ouchy, sous la haute sur~
veillance M , directeur de I'Hétel
Sevoy, d’entente et
& compte a demi avec le Comptonr suisse. Il n'y
a gu’une voix pour en louer le service et la bonne
tenue. (« Gazette de Lausanne. »)

Cheéques de voyage.

Nous avons déja signalé en son temps cette
innovation dans notre journal, mais nous tenons
a aftirer encore une fois sur ses avantages l'at-
tention de nos lecteurs.

Les chéqgues de voyages sont délivrés aux dé-
tenteurs de comptes de chégues postaux en ca-
hiers contenant chacun dix chéques de 50 ou de
100 francs. La création de ces nouveaux chéques
permet a leur porteur, lorsqu’il est en voyage,
de les remefire en paiement dans les hoétels ou
d’alimenter et de regarnir son portefeuille et son
portemonnaie en les échangeant dans n'importe
quel office de poste conire des billets ou des es~
péces. Le chégue de voyage devient donc un
movyen direct de paiement. Il peut éire accepté
sans aucune inquiéfude dans les hétels, du mo-~
ment gue I'encaissement en est absolument cer-
tain, aucun livret de chéques de voyages n'étant
remis si la couverture n’en est pas suffisante.

Les chéques postaux de voyages sont de plus
en plus appréciés du public. Suivant nos infor~
mations, du 1er mai a la fin du mois d’aoiit, plus
de 1200 cahiers ont été délivrés, ce qui repré~
sente 12,000 chéques. On peut prévoir qu’a I'avenir
le nouveau systéme sera utilisé toujours davantage
par les voyageurs pour le réglement de leurs
notes.

Nous estimons donc que I'hételleric peut ac-
corder la plus entfiére confiance a I'mnovation in-
troduite par notre administration postale et gque
nos hételiers n’ont aucun motif d’hésiter a ac-
cepter en paiement les chéques de voyages. Ré-
pétons gue ces chéques peuvent éire encaissés
sans frais dans chague office suisse de poste ou
peuvent étre inscrits a l'avoir d’un compte de
chéqgues postaux. 1l est donc recommandable, pour
les hoteliers, de se faire ouvrir un compte de
chéques postaux et d'y faire inscrire a leur crédit
les chéques de voyages recus en paiement de
leurs clients.

A I'heure actuelle le frafic des comptes de che-~
gues postaux compte 41,000 titulaires. Cette ma-
niére d’effectuer des paiements sans avoir a ma-
nipuler des billets ou des espéces sonnantes a
donc pris de telles proportions que son utilité est
démontrée pour toutes les entreprises ot les en-
trées et les sorties de fonds sont nombrecuses,
par conséquent aussi pour les hotels.
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S Sociétés diverses

Suisse romande et classes moyennes. Le co.
mité central de I'Union suisse des arls et mg.
tiers a alloué deux subventions: I'une de fr. 200
pour contribuer a couvrir les frais occasionnés
par la fondation de la Fédération romande des
classes moyennes du commerce (association dy
commerce de détail de la Suisse occidentale),
l'autre de fr. 5000, en faveur de I« Arfisan of
Commercant Romand », organc officicl des So-
ciétés des artisans ef des négociants de la Suisse
romande. Cette Revue, dont le burcau d’abon-
nements se trouve a Lausanne, Galerie du com-
merce, obtiendra désormais tout I'appui possible,
L’engagement d'un secréfaire central de langue
francaise est projeté. Le comité ceniral de I'U.
nion suissc des arts ct métiers compte actuelle-
nn nt trois représentants de la Suisse frangaise:

le directeur Léon Genoud, a Fribourg, M. Du-
four, architecte, a Sion, et M. Ch. Favre, Office
¢économiqgue, a Lausanne.
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Questions professionnelles
Bosenss -

Un nouveau brevet dans I'hétellerie. Le sous-
secréfaire d’Etat  frangais  pour I'cnscignement
technigue a décidé lorganisation et a fixé les

conditions d’un concours pour I'obtention du titre
de «chef des travaux d’hétellerie ». Le concours
comporte frois sortes d’épreuves: pratiques, écn-
tes ct orales. Trois sortes de diplomes peuvent
€fre accordés, suivant que le candidat sc_destine
& la direction et a I'administration q(nu'alv a
I’économat et ‘@ la comptabilité ou bien a la
cuisine.

Ce gu’on lit en France. On lit dans le numéro
du 13 aoit de la « Semaine Financiere » de Paris:

« Fonds Suisses assez fermes. L'affluence des
visiteurs en Suisse augmente. Si les touristes re-
commencent a aller dans ce pays, les hoteliers
frangais n'ont gu'a s’en prendre a eux-mémes,
Pour le moment ils triomphent, parce que leurs
hotels regorgent de monde et qu'ils peuvent pres-
surer le client. Mais patience, le voyageur aura son
tour et il délaissera les hoétels de la Savoic et de
la Haute-Savoie qui sont absolument hors de prix,
pour ceux de la Suisse. Dés maintenant, les ho-
tels du lac de Geneéve font des prix abordables en
francs frangais; c’est un commencement, et nos
compatriotes sont trés sensibles a cette conces-
sion. »

De nouveaux hétels sont nécessaires sur le
Golfe persigue. A ce propos, le journal « Das Ho-«
tel » publie les lignes suivanies, communiquées
par son correspondant asiatique: « Plusizurs nou~
veaux hétels ont été ouverts ces dernicrs mois
sur le Golfe persique; d’autres sont désirés et
méme nécessaires. Les ¢tablissements récemment
créés sont de modernes hotels de luxe et ap-
partiennent & une compagmc anglaise qui sc
propose d'installer, a coté des hoétels, des ciné-

matographes. Ceci concerne les grandes villes
du golfe, mais le besoin d’hétels est encore plus
urgent dans beaucoup de villes moins importan~
fes ol l'on ne frouve pas & se loger, landis aue
dans les grandes villes on peut a la rigucur ob-
tenir un gite dans des maisons privées. Comme
on n'est aucunement germanophobe dans cette
fégion des Allemands pourraient trés bien aller
s'y établir, aprés s'étre assurés de la possibilité
de leur ms‘fqllahon Les Suisses sont compléte~
ment libres/d'y créer une entreprise. Il samrall
dhoiels modestes, mais confortables, ol I'on
puisse aussi prendre des repas simples ou manger
a la carte, guelgue chose dans le genre de nos
petits hotels de campagne. Peu a peu, ces éta~
blissements pourraient éire agrandis suivant les
besoins. Le temps presse et les intéressés feraient
bien de se renseigner de suite et d’entreprendre
sans farder les démarches nécessaires.»
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8 informatisns économiques

Billets de banqgue. Les billets de banque ac-
tucllement en circulation en Suisse représentent
une somme de prés d’un milliard, exactement
914 millions de francs.

Réduction du taux de I'escompte aux Etats-
Unis. La Bangue de réserve fédérale américaine
a réduit le taux de I'escompte de 5% % a 5%.
Le taux de I'escompte avait été fixé a 5% % le
20 juillet dernier.

Céréales de Roumanie. Les gouvernements
suisse et roumain ont conclu un accord en vertu
duguel la Suisse ouvre a la Roumanie un crédit
de 40 millions de francs suisses. Cet emprunt
est remboursable en céréales. La valeur des li-
vraisons sera calculée sur les prix successifs du
marché. Les livraisons, qui commenceront ces
prochains mois, devront étre enticrement termi-
nées en été 1923 Les conditions stipulées tien~
nent compte d’une abrogation prématurée éven~
tuelle du monopole des céréales. Une partie du
crédit consenti a la Roumanie sera consacré &
l'achat d'articles de Pindustrie suisse.

Monopole de la benzine. L'Office fédéral de
I'alimentation a abaissé le prix de la benzine;
elle codtait 1 fr. le litre, on l'obtiendra désormais
pour 80 a 85 centimes. — On fait remarquer a ce
propos que l'essence pour les automobiles ct
pour I'industrie peut étre achetée a raison de 500
francs la tonne, franco frontiére, douane com-
prise, ce qui représente 36% centimes le lifre.
Saens le monopole, la benzine cofterait donc, au
détail, de 45 a 50 centimes le litre. Malgré la
baisse, I'Office de I'alimentation réalise encore un
joli bénéfice. Et pourtant la benzine est devenue
un produit de toute premiére nécessité. A guand
la suppression du monopole?

Conférence monétaire. Pendant la premiere
quinzaine d’octobre doit' se réunir a Paris une
nouvelle conférence monétaire, au cours de la-
quelle on discutera, entre autres questions actuel-
lement pendantes, celle de I'échange des écus
étrangers retirés de la circulation en Suisse. Les
pi¢ces retirées représentent une somme totale de
22514 millions de francs, se décomposant ainsi:
écus frangais, 130,2 millions; écus ifaliens, 655
millions; écus belg 289 mll]mns, écus grecs
900,000 francs. Il s'agira d’échanger ccs stocks
improductifs & leur valeur nominale et I'on s'at~
tend ici a des difficultés a cause du change. On




prévoit méme une > négative de la Bel-
gique. Parmi les d ués suisses se trouveront
des représentants de la Bangue nationale.

Le prix du lait. Une conférence réunissant les
représentants des consommateurs et des produc-
teurs de lait s’est tenue a Berne le 26 septembre.
Plusicurs fédérations de producteurs ont demandé
une haussc des prix a cause de la sécheresse
de I'été dernier. Par conire les représentants des
consommateurs ont déclaré qu'un renchérisse~
ment du lait est impossible au milieu de la crise

actuelle. 1l faudrait bien plutét examiner la ques-
fion d'une baisse. Sur ce, les producteurs ont
répligué que leurs frais seraient plus élevés I'hi-
ver prochain et gu’il serait nécessaire de les com~

penser par unc augmentation des bénéfices sur
fe beurre. Les pourparlers vont conlinuer, mais
dés maintenant, étant donnée la puissance des
organisations de producteurs, on peut abandon<
ner I'espoir de voir baisser guelque peu le lait
ct les produits laitiers.

Vins et vendanges. En Valais. L’Union des
négociants en vins de Sion a décidé d’offrir 65 tr.
pour la brantée de 45 litres de raisin foulé, rendi:
au pressoir, ce qui représente 1 1r. 45 le litre. La
récolte de I'Hopital des Bourgeois s’est vendue
65 Ir. la brartée de 45 litres de vcndanqc ce qut
représente 1 fr. 67 le litre; moit 2 fr. le litre. La

colte des vignes du domum( de I'Etat du Va-
lais, a Chateauncuf, a été ¢e aux conditions
suivantes:  Dole, 93 fr. de vendange
foulée de 45 Ilh(>, rendue au pressoir; Fendant,

Le fameux fendant de la \1aleta/ pro-
la fanfare de Vétroz, a vendu 79 fr.
Vaud. Les nmpn aires de vignes
du cercle de Montreux ont fixé a 50 fr. la brantée
de vendange de 40 litres. A Morges, les marchés
se suivent av lenteur et il y a de gros écarts
dans les prix; des ol se vendent a 1 fr. 42;
d'autre part des propriétaires réclament 1 fr. 60,
mais n‘ont pus encore vendu. Le prix moyen varie
entre 1 fr. 48 et 1 fr. 55. Le plus grand nombre
de marchés se sont faits a1 fr. 50 le litre, qui parait
étre le prix de base. L’Association viticole d’Au~
bonne a vendu sa récolte, environ 35.000 litres,
a1 fr. 62. La récolte de la Commune ct celle des
Pauvres de Féchy s'est vendue 1 fr. 65. A Mont-
sur-Rolle, C[\lll([ll(:ﬁ pelites récoltes ont trouvé
¢reur a 1 fr. 85, rendues cn gare; on croit
> grandes caves arriveront a 2 francs. A
Grandson, la récolte des vignes de I'Efat et de la
commune s'est vendue 1 fr. 15. La récolte de la
Ville de Neuchdtel s’est vendue, le Neuchatel
blanc 110 fr., le rouge 175 fr.,, le Champreveyres
blanc 125 fr. ¢t le rouge 175 francs.

Nouvelles diverses §
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Montreux. La «Feuille d’avis de Montreux »

apprend gue M. Reiber s’est adjoint comme asso-
cié M. Constant Feller pour I'exploitation en
commun de I'Hotel-Restaurant Splendid.

Fausse monnaie suisse en ltalie. Chez un agant
de change de Milan, une dame ifalicnne a essayé
de changer cent piéces suisses de 2 francs. Ces
pieces ayant été reconnues fausses, la femme ct
un chauffeur, son complce, ont été arrétés.
Aurait-on découvert enfin la trace des individus
qui ont fabrigué les fausses pie¢ces de 2 fr. mises
en circulation en Suisse? On se rappelle que,
deés le début, le bruit courait gue les faussaires
se frouvaient en ltalie.

Congrés international des adversaires des
prohibitions, a4 Lausanne. La derniére journée du
congrés a été consacrée exclusivement a I'étude
des mesures a prendre pour lutter avantageuse~
ment contre le mouvement prohibitionniste inter~
national et pour sauvegarder dans le monde la
libert¢ personnelle. Une commission a été dé~
signée pour préparer la constitution d’un fort
groupement international. Elle est chargée no-
temment de prendre les dispositions nécessaires
peur la réunion a Londres d’'un grand congres in-
ternational. Chaque pays est représenté dans
cclte commission par deux délégués.

L’alcool dans la médecine. Plusieurs journaux
rcmands ont publié il y a guelqgues jours I'entre~
filet suivant:

« A T'occasion du congrés infernational con-
tre Talcoolisme, un médecin lausannois déclara
qgue l'alcool comme reméde n’avait plus aucune
justification dans la médecine, et il qualifia d'i~
gnorants les médecins qui prescrivent encore des
médicaments & base d’alcool.

«Je crois étre d’'accord avec la grande ma-
jorité des membres du corps médical suisse et
international si je renvoic la pointe lancée a
notre adresse La science médicale générale ne
partage en aucune maniére I'opinion partiale des
adversaires de l'alcool; au contraire, elle croit
que l'alcool ecst indispensable, a cause de ses
bons effets thérapeutiqués, pour le traitement
de différentes maladies. » DrM

La Journée de la Quatrieme Suisse au Comp-
toir de Lausanne. Le 23 septembre, sous le pa~
tronage de la Nouvelle société helvétique et du
Comptoir suisse d’échantillons, a cu lieu a Lau~
sanne une trés intéressante réunion consacrée

aux Suisses a l'éfranger. Beaucoup d’enire eux,
et parmi eux plusieurs représentants de notre
corps diplomatique et consulaire, assistaient &
la soirée. M. le conseiller d’Etat Porchet ex-
posa d'une fagon irés claire et trés élevée la
politigue douaniére du Conseil fédéral. Une dis~
cussion suivit, a laquelle pnrent part M. Arthur
Freymond, qui présidait la réunion, M. Koch, 'or=
canisateur de la « Semaine suisse », M. le profes-
seur Marcel Grossmann, qui protesta avec vi-
gueur contre la « muraille de Chine » dont on vou-
lait entourer le pays, eifc, etc. Souhaitons que
le Comptoir orgamsc de nouveau l'an prochain
une pareille journée qui, en paralléle avec celle
de la Foire de Bale, au printemps, groupera de
plus en plus nombreux les représentants de la
Quatrieme Suisse.

Trafic

Autocars Alpins. L'administration des postes
compte étendre 'an prochain le service des auto~
cars postaux aux routes du Gotthard et de Ma-
loja-Bregaglia.

Funiculaire Les Avanis-Sonloup. Vu le faible
trafic, I'exploitation du funiculaire Les Avants-
Sonloup sera suspendue a partir du 30 octobre
prochain jusqu’au début de la saison des sports
d’hiver.

_Conférence des chemins de fer secondaires
suisses. Dernierement s’est tenue, a Villars-sur~
Ollon, la 7me conférence de I'Union des chemins
de fer secondaires de la Suisse. M. Ch. Genil-
lord, du Villars-Palace, avait aimablement mis
a la disposition des participants, au nombre d’une
centaine, les vastes et magnifiques locaux de
son hétel. L'Union groupe 140 compagnies, ré-~
parties en cing sections: framways, chemins de
fer spéciaux, chemms de fer a voie normale, che~
mins de fer a voie étroite sur plate-forme in-
dépendante, chemins de fer roufiers a voie
étroite. Les cing sections siégerent d'abord sé-
perément, selon la coutume, puis elles se réuni-
rent en assemblée générale. L’ordre du jour ne
ccmportait pas moins de 27 articles. Parmi les
principales guestions traitées, signalons celles du
tarif des primes pour l'assurance en cas d'acci-
dent, de la loi sur la durée du travail, du service
militaire du personnel, de la législation fédérale
sur les fransports par automobiles et de I'orga-
nisation du service auxiliaire économique chargé
d’assurer la marche des trains en cas de gréve.
Aprés l'assemblée générale, les participants sont

montés a Bretaye, ol un repas avait été préparé
par les soins de MM. Michaud, pére et fils, di-
recteurs, et de M. Ch. Genillard.

Tourisme

Aux automobilistes. Les touristes étrangers
désirant se rendre en Suisse sont informés que,
confrairement & cerfains bruits, aucun  dépot
n’est exigé en Suisse pour les automobiles étran-
geéres de tourisme, pourvu qu'elles présentent un
triptyque valable. A défaut de cefte piéce, un
dépdt, remboursable a la sortie du territoire
suisse, est exigé, a savoir: 90 francs par 105
kilos pour les voitures pesant moins de 2200
kilos, et 150 fr. par 100 kilos pour les voitures
d’un poids supérieur.

Indicateur aérien. Sous le patronage du sous~
secrétariat frangais de 'aéronautique et des trans-
porfs aériens vient d’¢ire publi€ le premier «In-
dicateur général des réseaux ~aériens » digne de
ce nom. L’idée de condenser en quelgues pages,
préfacées par le colonel Saconncv, directeur dL.
service de la navigation aérienne, les horaires des
lignes aériennes en cxplonahon est infiniment heu~
reuse. Le public y apprend a quelles heures, quels
jours on part de Paris pour Londres-Bruxelles,
Amsterdam-Varsovie, en combien de ie'nps on va
de Toulouse a Lmablanca de Bordeaux a Mont~
pellier ¢t a Nice; ce gu’il en coite. Des cartes per-
mettent en outre de suivre la route aérienne
qu’empruntent limousines de I'air et aérobus.

A

La Revue suisse des Hotels

est en

vente au numéro

dans les librairies de gares et les kiosques
a journaux des principales villes et stations
de saison.

Prix du numéro: 40 centimes.

(s

ol V@/?fa?//s

RECLAME

Labrigue r/(’ & artennages
¢t lapiers de /U\c'

GOETSCHEL:C
L.a Chaux-de-Fonds ...

< )
GOEAUSSI| VA
AU BAL MAIS
CEST POUR FAIRE |§ | Bindner, 36 Jahre alt, Witwer,

Besitzer erstklassiger Café-Condi-
torci an feinem Fremdenort, wiinscht
sich it Tothter (Schweizerin) aus

r Hotelbranche zu verchelichen.
Bedingung: Angonehmes Acussercs,
cinfache, cncrgische Natur, ge-
schiftsgowandt, Etwas Vermégen
erwiinscht. Diskretion zugesichert.
Briefe mit Photo event. durch Ver-
mittlung ‘der Eltern unter Chiffre
A.H. 2068 an Postfach 4633,

LA MEILLEURE DES
RECLAMES AU.
PATRON DE L'HOTEL
EN DISTRIBUANT
LES EVENTAILS

Selbstindiger, 25-jihrizer

Koch

sucht Engagement. la. Zeugn.
und Referenzcn, Schmidt, Flora,
strasse 54, Zilrich.

Schweiz.
Hotelierverein

Zentralbureau

GILBAER PARIS J

Hotelfachkurse

Fachern
fiir den modernen Hotel: und Wirtschaftsburcaudicnst (Buchfiihrung.
Korrespondenz, Sprachen, Menukunde ctc.). Freic Wahl der Facher.
Man verlange Prospekt von Gademanns Fachschule, Ziirich. 240s

Zu verkaufen: Zirka 40 Hektoliter

NEUWEIN

weiss und rot, hat zu verkaufen, E. Moergeli, Landwirt,
Meilen. 4501

Hotel-Literatur.

. —
Im Verlag des Schweiz. Hotelier-
Vereins sind erschienen:

Zur Reformklche (1911) . Fr.2.—
Sammlung prémierter Menus, 320
Seiten stark. Porto 30 Cts.

Rec| fur den Sc Hote-
ller (1014) . . . "
vonDr. B. Femr.senger, Rechtsan\valt.
Porto 30 Cts.

Manuel de Drolt clvll & l'usage de
I'hételler suisse | |
Edition francaise par le Dr 0. Leim-

gruber. Port 30 cts.

Erlnnerunsss:hrlﬂ 1914 .
Ausfilrliche Statistlk des’ schwel-
zerischen Hotelwesens. 330 Seiten,
nebst 46 Zahlentabellen, 24 graph:-
schen Tafeln in Farbendruck u. zahl-
reichen Abbildungen. Porto 50 Cts.

Schema fUr Hotelbuchhaltung (1917)
von A Egli und E. Stigeler. 11 Bro-
schiiren. Leitfaden und Musterdar-
stellung der Geschiftsbiicher. Porto
50 Cts.

Schéma pour la comptabilité d'hé-

7.50

tel par A. Egli et E. Stigeler. Edition
frangais 11 fascicules: Guide et
modeles des livres de comptabilité.

Port 50 cts.
Bestellungen, unter Einzahlung des entspre-
chenden Betrages auf Postcheckkonto V85, an
dic Schwelzer Hotel-Revue, Basel.

Vorritige totel-Geschifts-
iicher:
Recettenbiicher (Hote!-
journal, Main courante)
Rekapitulationsbiicher

Kassabiicher
Memoriale
Hauptbiicher
Bilanzbiicher
Konto-Korrentbiicher
Unkostenbiicher
Journal-Hauptbiicher
Gastebiicher (filr kleinere

Pensionsbetriebe)
Kellerkontrollen
Fremdenbiicher
Bonbiicher

Massige Preise!
Musterbogen gratis zur
Einsicht.

Maison fondée en 1829

orshan”

SWISS CHAM-
PAGNE

der konkurrenzlose,
amerikanisehe Taschenbleistift | | Berne 1914
- Medaille e

In allen Preislagen crhiltlich,
vom cinfachen silberplatticrten

dor Felii-

bis zum 1s Karat_goldenen. fafions
Preisc: Fr. 8.75, 12.—, 1d.-, i Jur
20—, B9, 40 cke. )

Verlangen Sie
unsern illustrierten  Prospekt

Haiger & (0. Bom

RIDEAUX

Demandez beau catalogue

illustré de tous les genres

en tulle, toile, étamine,
tapis, etc., de

MAULER & CIE

au Prieuré St-Pierre

MOTIERS - TRAVERS

F. STAHELI & Co
RIDEAUX ST-GALL C.

Yolcafur-Burean Greuter

Etude de Droit — Studio legale

Bahnhofstr. 57 ¢, Ziirich I, St. Annahof
Telephon Selnau 82.16

Handels- und Industriesachen

Internationale Prozesse

Mitarbeiter u. Korrespondent-Anwalt erstklassiger
auslidndischer Advokatur-Bureaux in den wichtigsten
Handelsstddten.
Zentralsekretariat des
Schweizerischen Vereins der Tabakindustriellen.

Korrespondenz u. Konsultationen

deutsch, franzosisch, italienisch. 2054

SWISS CHAMPAGNE
" la plus
"ANCIENNE MAISON SUISSE
Fondée'en 18112 Neuchtel

EXPOSITION DE BERNE 1914
MEDAILLE D'R
avec félicitations du Jury

BOUVIER:

Im Weltkurort und Seccbad

Abbazia

ist einc vornehme, clegante

Hotel - Pension

(9 Betten) oder kleincres Hotel (60 Betten)
mit feiner Kaffee - Konditorei und Bar (alles im
Betrieb) wegen Erkrankung des Besitrers sehrbillig
und unter ginstigen Zahlungsbedingungen sofort

verkauflich

Auskiinfte direkt vom Besitzer Karl Mayer, Hotel-Pension Lederer,
Abbazia (Istria).

Alkoholfreie
Weine Meilen

Sirup
fein und ausgicbig
Konfitiiren
Kompott-Friichte
Zitronensaft

Nkoholfreie Weine u. Honservenfabnik A.-G., Heilen

OttoBaechler, Zirich 6

Agent Général et :
Dépositaire pour. Ia.Suisse' des maisons:

"P.J. de Tenet et de Georges

Propriétaires ‘A Bordeauix
fins de Bordea

nger-BeIalr & Fils
Propriétalres a Nuits et Vosné (Cte d'or)
pour:les:grands vms de la Bourgogne

Ayala'& Co., Chateau d’Ay

[ [RELSKY oo kumer| |
Orchester

(von 3 Personen aufwirts) auf Wunsch auch Jazz-Band

frei fiir sofort oder Wintersaison. Gute Referenzen,

grosses Repertoire. — Offerten unter Chiffre Sc. 1744 T.
an Publicitas Thun. 6

Diektion - Verrauensposten

Durchgebildeter Hotclfachmann, mit cigenem_feingefiihrtem Sommer-

cschift, sucht fir Winter eventl. auch Friling Dirckdionspostcn.

chweiz oder Ausland. Offerten unter Chiffre '\2 o
Schwelzer Hotel-Revue, Basel

BDailp

CONTINENTAL EDITION

Gives all the News Many Hours in Advance of any
other English Journal circulating on the Coutinent.

Head Office: 36, Rue du Sentier, PARIS.

Fachkundiges
Ehepaar sucht kleineres

Hotel od. Pension

mxt 30—50 Betten, eventl. aunh mit Landwirtschaft zu pachten.
oder Tessin —_Offerten unter Chiffre
W. R. 2064 an dic Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

GUMMI-

Matten, Ldufer und Tiirvorlagen

vornehm und dauerhalft fiir
Hotels u. Restaurants
sowie als AUTO-BELAGE

JULIUS ROLLER, BERN

Gummiwarenfabrik und Kellerel-Artikel

Telephon 716 2036




unch

WSS

22/71
Eis-, Kiihl- und
Gefrier-Anlagen

Aus freier Hand zu verkaufen:

Das bestbekannte Hotel St@in@@g mit 2 grossen Silen

(Speisesgal und Tanzsaal), Restaurant, grosses separates Gesellchaftszimmer, 2 Kichen mit ciner clektr. Kochaolage, 18 Fremden-

betten, 6 Betten fiir Di Inveatar.

entfernt. Station der Séntisbahn. Telephon, elektr. Licht. Schén
laufender Brunnen dirckt beim Hotel.

Besitzer: Joh. Ant. M

Prima Plerde und Viehstallung, Dis Objckl liegt o drei verkehrsreichen Strasse

utter das ganze Jahr fir 3 Kihe,
e il1 Stunde von Apenal und Weisshad

i}

ne Eig.
= Ucbc.mnhmc nach Bchcbcn bis Ncuyxhr “Kaufpreis 62000, Franken

im Hause und prima
ken.

gg bei App 4500

import-EIER

kaufen Sie am vorteilhaftesten bei Emil Meier-Fisch,
Winterthur.

Reriidesichfit die Mserenten der Staweizer Hotel-Revne

ITALIENISCHE RIVIERA

Seit 20 Jahren bestehendes, besonders bei Ameri-
kanernund Engliindern bestens eingefiihrtes

erstkl. HOTEL

in prachtvoller erhdhter Lage von 8an Remo sofort
zu verkaufen. 120, mit allem Komfort mdoblierte
Zimmer und Salons, grosser Park (gesamtes Terrain
10,000 m®) Garage, Tennis etc. Bedeutender Gewinn
fiir das Bctmbs]dhr 1020,/21 kann nachgewiesen
werden. Verkaufspreis 1 Million schweiz. Franken.
Offerten unter Chiffre Z. B. 3252 an Rudolf Mosse,

Ziirich, erbeten. 3480

Zu pachten gesucht: Mit Vorkaufsrecht
kl. Hotel od. Pension

mit 30—50 Betten, von Fachleuten. Offerten unter Chiffre
8.R.2070 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

sriema our 2 (omptahitte d'iotel

par A. Egli et E. Stigeler

Guide pour hoteliers, avec modeles des

livres employés dans -la comptabilité

d’un hotel, 11 fascicules. Prix fr. 7.50.

(Port de remboursement 65 cts.) En

vente & la Revue suisse des Hotels,
Bale, et aux librairies.
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B8 Schluss der Inseratenannahme:

Dienstag abend.
$8P™ Zur gefl. Beachtung. Alle Anfragen
und Zuschriften betr. Annoncen im Stellen-
anzeiger sind ans Zentralbureau in Basel zu
richten.
SERENE EERENDAOEEREEEEEEE

= (ffen Stellon — Emplois vacants 2

IEREENEEENENEENEEND SEEEEE
Mitglieder  Nichtmitglieder
Spesen extra Mit  Unter Chiffre
berechnet Adresse Schweiz Ausland
Erstmalige Insertion . . . . Fr.3.— Fr.4— Fr.5.— Fr.6.—
Jede ununterbroch. Wiederhol. , 2.— , 3.—", b—
Mehrzeilen werden pro Insertion mit je 50 Cls, Zuschlag berechnet.
Belegnummern werden nicht versandt.

Fiir Inserate
bis zu 4 Zeilen
werden berechnet

Bureaufraulem, jiingeres, in Jahresstelle gesucht. Offerten
mit Bild und Gehaltsanspriichen an Dir. F. Attenhofer, [Hotc]l
1017]

Baur au Lac, Ziirick

Chasseurs, zwei, per sofort gesucht, etwas Franzésisch er-

wiinscht. 'Grd sc 1,55 ~1,60 Meter, Alter 16—18 Jahre. Offer-

ten mit Bild an dic Dircktion des Gafé-Tea-fioom wid Restaurant

Singer,” Basel.

Chef de réception. Grand Hotel Miramarc in Genua, sucht
i und gu i i den Chef

hef de réception-Kassier, crfahren, gewandter Korre-

bersaaltochter. Serissc, im Service gewandte, sprachen-

Etagengouvernante, mit guten Zulgn\\ALn i Sprachkennt-

spondent in den drei Sprachen, orstklassige Refercnzon, sucht Kundige Tochter sucht Stelle als Obersaaltochter. Eintritt nissen, sucht Stelle, Offerten unter Chiffre J. He. 1216 Lz, an
Stelle im In- oder Auslande. hiffre 626 | sofort oder nach Belichen, Jahresstelle bevorzugt.  Chiffre 664 | die Schweiz. Annoneen A.-G., Luzern. ©21)
hef de réception-Kassier, Schweiz 31 hre, ledig, aaltochter sucht Stelle in besseres Hotel o t gouvernante c‘:t‘!zhnAllcrs mit guten Referenzen
C sucht Aushl]l;.p Saison- oder Jahresstello. P Jepee: ledip S R e AR TS A 2051 E ol s Chiffrenees

des In- und Auslandes, drei Hauptsprachen perfckl “Eintritt nach

Belicben. Chiffre 619

Dame, stenodact., parlant francais, allemand et .'mz]ms, chcrchc
place dans hatel pour scconde directrice. Excell.

Chitire 617
emploi_& l'année ou saison d’hiver,
Hatels de luxe & I'étranger.

Chiffre 50
Dlrectmn Gérance, cvcnluc]] Pacht gesucht, von V:rsu:rk:m,

Spr:
Bcslc Rcfcrcnzen Chxlirc 601

Directeur, marié, cherche
maison ler ordre. Références:

Saaltochter sucht Stelle in Hotel cvcnt Passantenhotel oder
besseres Bevor-
zugt franzosiache Sehweiz zur grindhchen Eriernung der Sprache.

Photo und Zeugnisse zu Dicnsten. Chiffre 670

Saaltochter. junge, deutsch und franzdsisch sprechend, sucht
passende Saison- oder Jahresstelle. Kénnte sofort eintreten.
Chiffre 645

ort, deutsdt, fraszoaiach ond sngliads
r Wintersaison, Gute Zeugnis
Chiffre 508

Etagenpomer unorgani
sprechend, sucht Stelle
Dicnsten. Engadin bevorzugt.

ngere I. sucht Stelle. nstzcit zu
Dicnsten. hiffre 531

ngere, serivse, deutsch und_ franzdsisch sprechend, in simtlich.

Zeugnisse mehrjihriger Di

Saaltochter, sclbstnndlgc, wiinscht Stelle auf 15. Oktober oder
ch Ueb Chiffre 615

Serv:ertochter, 23 Jahre, dnuts\:h franzdsisch und englisch

ucht Stelle in C Tea-Room. Gute Zeugnisse

Dlrectnce, encrgnnhe, tiichtige Frau, sucht leitenden Posten
in gutes Hotel oder Pension. Chiffre 675

Hote]fachmann. Schweizer, anfangs 30cr Jahre, ledig, der

von jeder Einzelabteilung des Hotelfaches praktische Erfahrung
und nur ganz prima Refercnzen besitat, perfekt in Wort und Schrift
die deutsche, franzésische u. speziell die cnglische Sprache beherrscht,
sucht Stelle nach dem Tessin oder Italien, wo er nebenbei Gelegen-
heit hitte, sich in der italienischen Sprache weiter auszubilden.
Anspriichc bescheiden. Chiffre 620

Receptmn ou Caisse. Anglais, 26'ans, parlant couramment
frangais ct allemand, cherche place dans hotel de montagne.
Excllentes références. H. Mallison, -Chef de réception, Hotcl sn
Petersbourg, Paris. (F. 4962 h) 15561

ecrétaire, jeune fille de langue frang d.mhc place comme
burcauliste dans bon hétel du canton d n. Bonnes notions
de Vallomand ot de Tanglais. Certificats & disposition. Entréc fin

septembre. Chiffre 632
Secrétaire, Suisse, 26 ans, ayant travaille dans maisons de lor
ordre, parfaitement au courant de la réception, caisse, controle,

journal, ctc., connaissant les trois langues principales, actuellement
en qualité de chef de réception dans maisons de ler ordre, saison
d'été, cherche poste de confiance (saison ou année). Pourrait éven-
tuellement entrer de suite. Certificats et références & disposition.

fre 636

de réception. Kenntnis der italienischen Sprache in Wort u. Schrift

unbedingt erforderlich. Jahresstelle. Offerten mit Photo, Referenz-
angaben und Gehaltsanspriichen in Lire an W. Doepfuer, Hotel
St. Gotthard, Luzern. [1021}

Secrétaire IIéme, Demoiselle, présentant bien, cherche situation
dans hotel ler ordre a la montagne. Anglais, allemand, francais,
italicn, correspondance, machine 4 Gerire, journal, bons certificats ef
ibre & partir octobre. Chiffre 512

Comptable. Grand hétel de la Suxssc rem.‘mdc cherche comp-
table_expérimenté. Age 30—35 ans. Place & lannée. Entrée 4
convenir. Envoyer offres avec copie do cerfifioats cf photo ains: que
prétentions_de salaire. Chiffre 1927

Cnmptuble -Controlleur, capable et connaissant les ]angucs
est demandé pour entrée immédiate. Offres avee copies de
ortificats ot pritentions de salsire 4 la Direction du Grand Hotel
Territet-Montreuz. [1006]

zu Diensten. Chiffre 625
CESEERERNNEE EDEEREREREED

H Cuisine & Office H

FEERERDnE N HEECRRERRNEE
Alde de cuisine, tichtiger, deutsch u. franzdsisch sprechend,
sucht Stelle neben guten Chef, vorzugsweise in der franz.

Schweiz. Chiffre 642
Backer, 19 Jahre, sucht Saison- oder _]ahru.».lcllc, eventuell als
b und Chiffre 597

erfahren, wiinscht Engagement in Hotel oder
Sanatorium. Eintritt_kann sofort erfolg. Gutc Referenzen. Chiffre 610

Llngerlegouvernante, tiich
ut rt (Maschi

llen, Lingericarbeiten
suchen
Engagement. Chiffre 677

Zimmermadchen, anstiindige, brave Tochter, sucht Stelle, in
Hotel oder als Servicrtochter in Landgasthof. Chiffre 640

Zimmermﬂdchen, tiichtiges, seribses, sucht Engagement fiir
Wintersaison. Zeugnissc zu Dicnsten. Offerten an frivdi Probst,
()Durriur( (Baselland). [672]
Zunmerm!&dclm zwei  tichtige, mit guten Zcugnissen,
deutsch und franzssisch sprechend, suchen Stellen fiir Winter-
saison. Berner Oberland bevorzugt. Chiffre 674
Z:mmermddchen tiichtiges, sprachenkundig, sucht Stelle, fiir
sofort oder Wintersaison. Offerten an Fraulein Anna Maldiser
Untersren_bei Interlaken. [673

ige,

), so

e

Chef de cuisine, tichtiger, sparsamer, solider und zuver-
lissiger Arbciter, patisscrickundig, sucht Engagement auf Mitte
Oktober. Gute Zeugnisse. Chiffre 624

Chef de cuisine, en

ison, 46 ans, cherche engagement pour

n d'hiver en Suisse ou & Iétranger, irai au

saucier dans grand hotel: Chiffre 507

Chef de cuisine, éncrgique ct capable, muni de références
de ler ordre, cherehe place, de préférence & lannée. Chifire 628

Chef de cuisine, sobre, économe, bon caractére et de con-
fiance, ayant travaillé longtemps dans les mémes places, cherche

n engagement dans uisse frangaise, pour maintenant ou pour
Thiver, Betitd maison acceptée. Chiffre 633

Zimmermédchen, huhllges, sprachenkundige:
oder Jahresstelle, Ist auch im Saalser
an M. Statier, Hotel B. S,

Loge, I.Iﬂ & Ommbus H

| 13- 1 1 0 I .-..I.HIH.-I-.
oncxerge i 28 Jahre J sucht Stelle

als 1. Copcierge-Conductéur eventuel L.ruu, Garderobier fiir
Wintersaison. Prima Zeugnisse zu Diensten.  Willi Bliuer, Allmen-
dingenb. Thun,

Chef de cuisine, erfahrener und zuverlissig, auch in Pa-
tisseric und feinen Hefensachen gut bewandert, sucht Winter-
stelles Chiffre 651

Conmerge-Conduct ur, 40 Jahre, der vier Hauptsprachen
machtig, mit guten Zcugmﬂcn, sucht Stelle auf kommende
eventuell auch Jahresstelle, Graubiinden bevorzugt.

Secrétaxre -Caissiére I. Dcmoisclle, expérimentée dans
Thotellerie, comptabilité americaine, tenue de la caisse géné-
rale, réception et corr espo dance, cherche poste analogue dans bon
Rotel de T Suisse ou dé Pétranger. Mellloures nees et certi-
ficats & disposition. Chiffre 616

ecrétaire-Caissier I.-Chef de réception oder ent-
) Sprechenden Posten, sucht per sofort: Schweizer, 4 Sprnc]n.n,
estens

tiitig. Jahresstelle bevorzugt, event. auch Saison. Chxffre 61'3

hef de cuisine, tichtig, zuverlissig und solid, die drei
Landessprachen sprechend, sucht Stelle in gutes Haus. Eintritt
nach Belichen. Chiffre 639

Wiirde auch Nacht- oder Etagenportierstelle annehmen. Chiffre 575

Concxerge oder Conducteur, 32 Jahre, sprach
ucht Saison- oder __luhn.sdulh Prima Referenzen. C

kundig,
iffre 595

hef-Kochin, tichtige, sucht Stelle in gutes Haus, Antritt
sofort. Gehalt Fr. 100 — 120 per Monat. Chiffre 646

Conducteur, 32 Jahre, k

dig, mit guten Zeugni
sucht Saison- oder Jahre: |cllc, cvent. als Liftier. Chiffre 593

uisinier, tessinois, 29 ans, économe, bon caractére, mnmmnnt
bien la cuisine italicnne, cherche place de suite.
modestes.

Pré
Chlffrc EJU

Gardlen de nuit, certain dge, bien habitué, 10 ans méme mai-
ancien concicrge, cherche place, Entrée & convenir. Ecrire
G. 220, poste restante, Foerdon, [614]

Gesucht in Hotel I Ranges im Engadin fiir Wi
Lingére, 2 5 1

i g1
1 Portier,
unniitz sich zu melden.
Chiffre 1015

Gesucht, per Dezember: Concierge-Conducteur, Deutsch,
Franzésisch und Englisch, sowic Etagengouvernante-Lin-
gére. Offerten mit Zeugniskopicn und Bild erbeten an den Holel
Arosa. [1016]

1 Kaff Ohne gute

dert nst

Chitte 017
Gesucht fiir Wintersaison, mit Eintritt per 10. bis 20. Dezem-

mit Gehaltsanspriichers und Referenzen erbeten.

perfekt in der
engl. Spraches Snkretnrin-Volontann, maglichst engl. sprechend;
jiingerer O Saal-
téchter, L 5 gul erhalten
den Vorzug; Pati Kaffee- nnd
kchin ; i & oder Offerten mit
iskopien, Bild und Al be an Lostfuch 14,820, Wengm.
[1018]
esucht, in Hnm I Ranges der Zeatralschweiz, fir Jahres-

stellen, tiichtiges, ersonal
(Deutsch, Franzosisch, Englisch und wenn moglich Stenographic in
den 3 Sprachen); 1 junger, tichtiger Kiichenchef, 1 Kéchin

Offerten mit
Bild und Z:ugniskopmn erbeten. Chiffre 1013

Kochlehrlmg gesucht, 2 Jahre Lehrzeit. Offerten an Huw
Limmathof, Zirich. [10

Stellengesuche - Demandes de plam 8

ekretdr, junger, tichtiger, mit Sprachkenntnissen, in simt-
lichen Bureauarbeiten bowandert, sucht Saison- oder Jabrsstelle
Prima_Zeugnissc und Referenzen. ffre 648
Sekretar, 24 Jahre, dic 4 Hauptsprachen in Wort und Schrift
beherrschend, “sucht passende Stelle. Eintritt sofort_oder nach

Ucbereinkunft. Prima Referenzen zu Diensten. Chiffre 66>
Sekretarm, 3 Hauptsprachen, im Hotelfach bewandert, sucht
passendes Engagement fir Journal und Kasse.  Chiffre 661

Sekreta Kassier, mit Sprachkenntnissen, sucht Jahresstelle
cvent. fiir Saison. Bescheidene Anspriiche. Chiffre 298

ub-] Dxrektor-Dlrektor, Schweizer, ledig. Anf. 30cr Jahre,
2.Zt. in erstkl. Bade-Kur-Hotel in Saisonstellung, sucht Stelle.
Prima Refercnzen erster Hotels Londons und der Schweiz. Lebensl.

Titigkeit im Hotelfach. Drei Hauptsprachen in Wort \xn(g: IS;hnﬂ s
fre 61

i Salle & Restaurant H

Apprentues-fllles de salle. Trois jeunes filles suisses
frangaises, honnétes et urlcuscs désirent se p]uccr dans' bon
hétel comme filles de sal

ment dans la Suisse allemande.
Metzerstrasse 21.

Barmald -Mixerin, oder Obersaaltochter, erste Kraft, spra-

chenkundig, bestempfohlen, z. Z. in erstem Geschift des B
neroberlandes, sucht Engagement. Frei ab Oltober.  Chiffre 543

S etesee e s o Engae, ile,
[583]

Economat Gouvernante, tichtig und bewandert im Hotel-
fach, franzbsisch und englisch sprcrhend, sucht Stelle in gutes
Haus. Beste Zeugnisse zu Diensten Chiffre 590

affee~ u. Angeatelltenkochm, junge, tiichtige, sucht

Hausbursche. Die unterzeichnete Amtsstelle sucht fiir cinen
18jiihrigen Jingling, welcher dic Sekundarschule besuchte und
schon in der Hofelbranche titig war, Stelle als Hausbursche. wo cr
sich dancben im Hotelfach weiter ausbilden kénnte als Mithilfe des

uoes U tingeste’l Ciie'sss | Concieree Seretis, Der Eintritt kunn sofort efolgen. Gfferien

Koch, sesctaten Alters, mit guten E [650]
et Hotes o pomiort ot mach Ucher! OTEICr. Suhe fur meizen o

X plehlenswerlen, jungen Portier

cinkunft, e o | P Winte Pension Frohbury, Wegps. fungen Por

K och, 26 Jabre, sucht Stelle als Chef de partic oder 5°}“’5[‘“"%‘2¥l~ Partler, tichtiger, sucht Stelle far Etage oder allcin, Eintritt

iffre ey 15. November. Offerten erbeten an E. Duhler, Hotel

Kocn 2sd1hm, tiichtig und ml.d sucht Wi in | Kreuz, -W/m"u (634]

ause als_ selbstin r Chef de partie. = Offerten
an 0. 5hbeschors retal s Koniger Rsafottins. ° P 1234] Pm;f,'fkr;“’,‘{,";“{x,‘ft“““" ind {tFBuzBsiEchy Sprechend, it Stells

Kochlehrtochter ]nni:, starke, sucht Stelle ncben tiichtigen
Chef oder Chefkd intritt nach Chiffre 584

Kochlehrtochter sucht Stelle in Hotel oder Pension. Ost-
schweiz bevorzugt. Chiffre 653
Kuntrolleur, bisher Casseralier, sucht Stelle in Economat

oder als K in Saison- od. | . Event. auch als
Heizer. Offerton anHorish Oeott, Hotel Montana, Lisers. 1577]

Kbchm, tiichtige, sucht per mfm Stelle neben Chef, in erst-

Klassiges Haus, Westschweiz oder Riviera bevorzugt. Intellig.
Tochter, welche schon 1 Smsnn ncbcn Chef gearbeitet, sucht eben-
falls Stelle neben Chef zur weitern Ausbildung. Gute Zeugnisse
und Referenzen. Chiffre 649

Kﬁchenchef, i

tiger, sparsamer, wiinscht Stelle.
Chiffre 660

Kﬂchenchef 35 Jahre, in der feinen franzésischen Kiche be-

dert, sparsam und zuverlassig, entremets- und patisseric-

uffetdame, k tiichtig und sucht | kundig, sucht Stelle fiir sclbstindig oder als Chef de partic in grés:
[ — Buifetdame: Chiffre 662 | serc Brigade. Eilit nach Belichen. P Chiffre 641
Bis zu & Zeilen. Jede Mehrzeile 50 Cis. Zuschlag. Fllle de salle, jeune, sérieuse et acmc, z\yanl du service, K" h h t la 39 Jahre, ok isch, in Diit-
cherche place dans bon hétel ou, & defaut, femme de chambre kiiche waandfr! sucht Engagement. Chiffre 655

. . 5 3 Schweiz ~_Ausland dans maison privée. Adresser offres a i Lc Gdire, Hotel du
Erstmalige Insertion (bis zu & Zeilen) . Fr. 3. Fr. 4.— Marchairuz-le Brassus. [607] Knchenstelle. Als aide de cuisinc sucht gebildete Dame,
Jede ununterbrochene Wiederholung 5 P » 3— ober oder spiter, wo sic

Postmarken werden an Zahlungsstatt nicht an-
genommen. — Vorausbezahlung erforderlich.
Kostenfreie Einzahlung in der Schweiz an
Postcheckbureau V Konto 85. Ausland per Mandat.

Maitre d’hdtel, Suisse frangais, 4 langues, bon restaurateur,
40 ans, travailleur et bien recommandé, cherche place.
Chiffrc 497

aitre dhutel Suisse allemand, 27 ans, connaissant les
s, cherche place, de préférence i I'annde. Entrée de suite,
Certificats ct phntos a disposition. Chiffre 479

Witwe, 37 Jobre, Stelle, far 15. Okt
Gelegenheit hat, die feine Kiiche zu erlerncn. Bescheidene Anspriiche.
Fransosische Schweiz bevorzugt. Chiffre 657

Patlsswr. mdmgu Arbeiter, der auch in der Kiiche mithelfen
wiirde, sucht Stelle auf 20. Oktober oder nach Ucbereinkunft.
Prima Zeugnisse Stehen 2o Dionston, Chiffre

Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre
Belegnummern werden nicht  ersandt.

% Bureau & Réception =

[}
ENNEESHICUNEED EEEEEEEES
Apprenh. On cherche & placer comme apprenti dans un bu-
reau d'hétel de la Suisse francaise fils d'hotelier, parlant alle-
mand et francais et ayant de bonnes notions des travaux de bu-
reau et du journal américain. Chiffre 637

Oberkellner, Schweizer, 30 Jahre, |k Jahren in allerersten
Hausern dc: In- und Auslandes betal t, mit besten Referen-
zen, sucht Posten im In- oder Ausland, ab !-.ndc Oktober. Wiirde
sich cventuell beteiligen oder kleineres Geschift iibernchmen.
Chiffre 647

Oberkellner, ]ang]ahngcr, tuchhg(.r Fanhm;.\nn (nicht organi-

@efl, zu jeder Offerte Briefporto fiir die Weiterleitung durchy
die Expedition beilegen. Nichtbeachtung dieser Yorschrift bat
starke Uerzdgerungen zur Folge.

Priére de joindre a chaque offre un timbre-poste pour sa traus-

mission par 1'administration du journal; 1'oubli de cette for- .

malité peut entrainer de grands retards.

sucht
Engagement resp. Wintersaison: Chiffes 596

Obersaaltochter, gesetzten Alters, tiichtig und zuverlissig,
der drei Hauptsprachen michtig, sucht passendes Engagement.
Wiirde eventuell auch nach der Riviera gehen. Frei ab 1. November.
Beste Referenzen. Chiffre 605

Bureaustelle. Jungcr Mann, gewandt in allen Bureauarbeiten,
Kenntnisse der " franzésischen Sprache, sucht Stelle per sofort
oder spiter, Prima Zeugnisse und Referenzen: Chiffre 656

Obersaaltochter. tiichtige, sprachenkundige, sucht Winter-
saisonstelle, wiirde auch als Restauranttochter gehen. Gute
Zeugnisse. Chiffre 658

ureauvolontdr. 28jahriger Mann, perfekt deutsch u. franzé-
sisch sprechend und schreibend, gute Keantaisse des Englischen,

der und de: sucht
Slcllc als Volentar in Hotel cines Héhenkurortes. Crifire 561

EHENEECEEEENEED BEEOMNEas -
L]

= Etage & Lingerie &

ENESENEEEEENEE EREREEDBS
Eta#ngouvernante. Sclbstandige, 1. Angestellte, sucht auf
Mitte Oktober, eventuell spiter, Stelle als Gouvernante, fiir
Etage und Lingeric. Zeugnisse erster Hotels. Chiffre 652

Obersaaltochter, junge, im Service durchaus b d
Tochter, der dru Hnup!spranbcn michtig, Sucht: per sofort
oder auf Stel un,

zu Diensten.

Chiffre 654

Etagengouvemante, tichtige, vier Hauptsprachen, sucht
telle, cventucll als Gouvernante générale oder Economat
Gute Zeugnisse. Chiffre 635

s
Gute Zeugnisse zu o o, s . Fratigen. [644]

Portler, krn[hgcr Junglmg, 20 Jahre, sucht Wintersaisonstelle in
besseres Haus. Zeu.nisse stehen zur Verfigung. Offerten an
Huus 211, chumoos Lengnan (Aargau) [578)

Partier, mit guten Empfehlungen, sucht Stelle per Mitte Okt.
Chiffre 589

franzésisch_sprechend,

Port-er, gesetzten Alters, deutsch un
mit guten Zeugnissen, sucht Stellung,
Café Concorde, Vevey. : [623

l 0 D e N N D D D NN D M N m
Divers ]

Ehepaar, izer-Mechanik
Frau als Zimmermidchen oder ngm, beide m.« prima Lung<
nissen diber langjihrige Dienste in ersten Hotels des In- und Aus.

landes, sucht Stelle. Chiffre 591
Electricien, connaissant U'installation de la H et B tension

ainsi que Ios transformateurs, moteurs, lumicre ot les rayons X,
cherche place dans entreprisc ou hétel. Certificats & dispositions.
Ecrire sous T 4738 L a Publicitas_ Lausanne. (552)

Gouvernante, cnergische, tiicht;
sucht per sofort Engagement fiir Economat, Office od. Kiiche,
Franzésische Schweiz bevorzugt. Chiffre 667

Gouvernante, gesctaten Alters, rumgu Chamkler. mit lang-

¢, im Hotelfach erfahrene,

In-
sucht Slcllc als Gouvernante gummlc in bcsscn.: Hutcl odu Sana
torium Chiffre 676

Gouvernante générale oder d’étage, tiichtige, cner.
gische, in allen Teilen der Hotelbranche bewanderte Tochter,
gosstalen Alters, sucht, gestiat auf prima Referenzen,  passcnde
telle Chiffre 568

otelier-Ehepaar, mit cigenem Sommergeschift, Mann tiich
tiger Kichenchef, Frau kaufmannisch gebildet, o tii
und arboitsam, sucht Dircktion oder sonstigen Verlrauensposten.

Chiffre 633
mit cigenem Werkzeug, such
Chtee 651

sdhs!nndu{, 39 Jahre, auf Wunsch cigencs Werk-
clle in Hotcl “oder Achnliches. Prima Zeugnisse
A. Isler, Schreinerstrasse 13, St. Gallen. [606]

g

Hotelschrei ner, erfabrener,

Schremer,

zeug, su
und Photo zu Diensten.

tiitze. Tochter, 22 Jahre, sucht Stelle in der Westschweiz, als
itze der Hausfrau oder |rgcnd
Franzosisch erlernen kann.

bewandert. Chiffre 659



	

